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KURBELGEHAEUSE 

CRANKCASE 

CARTER MOTORE 

BILD=NR+ TEILE=NR. BEZE 

ILL. NOe PART NO. DESC 
FIGe CODICE DESC 

NUNG STUECK 
TION QTY. 
1 ONE 
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1 - 4 294 081 - GEHAEUSE KPLe /7 CRANKCASE ASSYer 
CARTER MOTORE CPlLesrosonsonseneossesneenee 1 

2 229 140 PASSHUELSE 9,+8X10 / DOWEL 9,8X10 

SPINA 9 3X1Dn eo anno nn ann en ee ee nenn ne . 1 

3 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 131, 8X15 on 0000 non non on nenn non 0 0. 1 

4 241 905 VERSCHLUSSSCHRAUBE M10X10 
PLUG SCREW M10X10 / TAPPD M10X10eesecccee 1 

5 850 055 WD=RING AS 30X47X7/7+5 SI 
OIL SEAL 30X47X7/745 
PARAOLIO E13). 2/9 2 5 2 2 2 VE 1 
FUER KURBELWELLE, MAGNETSEITIG, 
FOR CRANKSHAFT, MAGNETD SIDE 

PER ALBERO MOTORE, LATO MAGNETE 

6 230 395 WO=RING AS 25X40X7 NBR / OIL SEAL 25X40xX7 
PARAOLIO ESXA0OXTenn one sn onen en en nn n en nn. 1 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERDO SECONDARIO 

7 232 240 ZR-LAGER NJ 205 E TVP2 c3 

ROLLER BEARING 205 E C3/25-52-15 
CUSCINETTD 205 £ C3 / 25;52—15.000'.00¢0' 1 
FUER HAUPTWELLE MAGNETSEITIG, 25=-52=-15 
FOR MAIN SHAFT» MAGNETO SIDE 
PER ALBERO SECONDARIO, LATO MAGNETE 

8 932 815 RK=LAGER 6303 £ TNH C3 
BALL BEARING 6303E C3, 17=47=14 
CUSCINETTO 6303E C35 17-1 7-Ihooenenoonen. 1 
FUER VORGELEGEWELLE MAGNETSEITIGy 17~47-14 
FOR CLUTCH SHAFT, MAGNETO SIDE 

PER ALBERO PRIMARIO, LATO MAGNETE 

9 250 370 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeesssssess 1 
i 
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BILD=-NR . 

ILL. NO. 
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BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

pESCRIZIONE — _ _QTA« 

...........Q.....;.....................O’ 1 

DELPUMPE KPL. {NUR IN EINZELTEILEN LIEFERBAR, 
SIEHE KAPITEL OELPUMPE) 
OIL PUMP ASSY. {ONLY SINGLE PARTS ARE AVAILABLE, 
SEE CHAPTER OIL PUMP) 
POMPA OLID {SOLO DA FORNIRE IN PEZZI SINGOLI, 
VEDERE CAPITOLO POMPA OLD) 

FEDERRING DIN T283=A6-FST / LOCK WASHER A6 
RONDELLA SPACCATA Bboononoeoneneoennnenee 19 

ZYL.SCHRAUBE M6X60 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X60 / BRUGOLA M6X6Do once... 3 

ZYL«SCHRAUBE M6X4D DIN 912 
ALLEN SCREW M6X40 / BRUGOLA M6X40eescsnse 2 

ZYL.SCHRAUBE M6X60 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X60 / BRUGOLA M6X60cecscesss 5 

ZYL».SCHRAUBE M6X70 DIN 912 
ALLEN SCREW MEX70 / BRUGOLA M6X70esscsnee 3 

EINSCHRAUBSTUTZEN / NIPPLE, STRAIGHT 
RACCORDO 0 0 00 0 0 0 0 0 0 0 mE 0 TE on 0 55 1 

WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN / ANGULAR NIPPLE 
RACCORDO ANGOLARE su ano 0000 ne 00 00 ne en. 0 0 0 1 

RK=LAGER 6205 TNH 

BALL BEARING 6205 TNH / 25= =52=15 
CUSCINETTO 6205 TNH / 25= „So T5oossoonenene 1 
FUER VORGELEGEWELLE KS, 25=52=15 
FOR CLUTCHSHAFTs CLUTCH SIDE 
PER ALBERO PRIMARIO, LATO FRIZIONE 

RK=LAGER 6203 TNH C3 
BALL BEARING 6203 TNHC3 17=-40=-12 
CUSCINETTO SFERE 6203C3 17-40=- 120000000. 1 
FUER HAUPTWELLE KS, 17340512 

FOR MAIN SHAFT, CLUTCH SIDE 
PER ALBERD SECONDARIO, LATO FRIZIONE 

PASSSCHEIBE 42X52X0s+3 DIN 988 N BED 
SHIM 42X52X0+3 AS REQ 
SPESSORE LEXS2XOs do one nn on 000000000 00 0 0 00 A RICH 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 
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PART NO. 

CoDIctE 
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520 

521 

522 

115 

315 

777 

160 

840 

762 

ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 

TIGHTENING TORQUE 5 NM (45 INeLBe) 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 / HEX.SCREW M12 

VITE M?z“..‘.........CQ......CO..‘.CQ... 

ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 
TIGHTENING TORQUE 75 NM (660 IN.LB.) 
PNDDTA 
Wr aA 

nr cenoQDıatrtIN <28 MM 
Vi SIRRALUIU iD NM 

COPERCHIO RETINDeossossonenesonsasensnne6e 

DELSIEB / OIL SIEVE / RETINO OLID.oes.ese. 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEesececccse 

O=RING 

0=RING 145-2495 / ANELLO OR 145=21S5ee0scce . 

O-RING 
O-RING 

145=-2,5 SI 60-70 SH 

13,3=-2,4 SI 80-70 SH 

SEITE 5 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE | 2222. ATAs 

PASSSCHEIBE 42X52X0»1 DIN 988 N BED 

SHIM 42X52X0»1 AS REQ 
SPESSORE LEX5S2XOsleooonenenennen nennen een. .\ RICH 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0+5 N BED 
SHIM 34739,5/0»5 AS REQ 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/3995/0+3 N BED 

SHIM 34/39,5/0»3 AS REQ 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAINSHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/3945/041 N BED 
SHIM 34/39,5/0»1 AS REQ 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAINSHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 

PIASTRA FISSAGGIO CUSCINETTIesenenoneenee 1 

SENKSCHRAUBE M5X12 DIN 963 

COUNTERSUNK SCREW M5X12 / VITE M5X12ee0ee 4 
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BILD-NRe TEILE=NR. EZEICHNUNG ' 
ILL» NO». PART NO. ESCRIPTTITON QTYs 
F1G. CODICE ESCRIZIONE QTA. 
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" ame zum in MIR AN SEE GER TEE GER GNP And AN D P U N NG M 0 MEER SEHE S FRE) DE MR RR Oi GAR MEN MED GETS MEER MAUER ME GN: GE TEE: ZU SO SN S G AP SE AU: ME TE ALY M ME S Sub CE) MEER GER HE S TE GE TG AB T RE SD G 

STUECK 
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30 840 861 ZYL<SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6X25eceesces & 

31 250 010. DICHTRING C 12X18 DIN 7603 
GASKET RING C 12X18 

ANELLO GUARNIZIONE C 12X18cceccscccsscssse 1 

32 241.401 SK=-SCHRAUBE M12X12 / HEX.SCREW M12X12 
N VITE ESAGONALE M12X120 00000000 nn 0000000. 1 

33 241 731 MAGNETSCHRAUBE M12X1,5 _ 
MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1,5 
vIiTe MAGNETICA M12X1,5 oo 000 00 eos 000000. 1 

34 241 850 KONTAKTSCHRAUBE M10 KPL. 
CONTACT SCREW M10 ASSYer 

VITE CONTATTO M10 CPLoresuoo sonen renees 1 

35 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 /7 DOWEL 13,8X15 
\ SPINA 1318X 15 no nuun nun nee a oe ee nn nen en. 2 

36 240 445 DEHNSCHRAUBE M10X196 /7 STUD M10X196 
PRIGIONIERD M10X196 2.20 o ron 000. ne onen 0 00.0. 2 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

37 240 435 DEHNSCHRAUBE M10X184 / STUD M10X184 
PRIGIONIERO MIOX1Ehs oe sonne 000 onen en nn... 2 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

38 N 242 690 BUNDMUTTER M10 / HEXe NUT M10 / DADO M10. 3 
ANZUGSDREHMOMENT 40 NM 

TIGHTENING TORQUE 40 NM (355 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 40 NM 

39 242 695 BUNDHUTMUTTER M10 /7 CAP NUT M10 
DADO CIECO M10.0000n 0020000000 0 00H Sen. 5 00 1 
ANZUGSDREHMOMENT 40 NM ’ 

TIGHTENING TORQUE 40 NM (355 IN«LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 40 NM 

40 256 250 STECKNIPPEL MIT UEBERW.MUTTER 
. NIPPLE ASSYer / RACCORDO CPLeysosoosensse 1 

OHNE OELSCHLAUCH 

WITHOUT OIL LINE 

SENZA TUBO OLIO 

41 950 141 DICHTRING A 8X13 DIN 7603 
GASKET RING A 8X13 
ANELLO GUARNIZIONE A 8X13cscececcccssscsss 1 

DAl B acs2anse2ese2se2ese 
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BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE . _,..0TAe 

ZYL.SCHRAUBE M8X12 DIN 912 
ALLEN SCREW M8X12 / BRUGOLA MB8X12esesesss 1 

STIFTSCHRAUBE M3X61715 / STUD M8X61/15 
PRIGIONIERO M3X61/15 eo nee nen en ee nnen nenne 1 

PASSHUELSE 9,83X10 / DOWEL 9,8X10 

SPINA 2:3 6 a 2 

BUNDBUECHSE / SLEEVE / BUSSOLAcesevesssne 2 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,8/0s3 N BED 

SHIM 16,3/25+8/0,3 _ AS REQ 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,83/0s5 N BED 

SHIM 16,3/25,87/0s5 AS REQ 

LOCTITE 574 ORANGE N BED 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CC., AS REQ 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCesevecsosnceeees A RICH 

FLAECHENDICHTUNGSMITTEL ORANGE» 50 CCMs sr 

SEALING COMPOUND 
PASTA GUARNIZIONE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRey AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG FEST, 6 CCMer 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI FORTE 

SCHMIERPASTE MOLYKDTE G-N N BED 
MOLYKOTE G=N 100GR.y SLIDE PASTE AS REQ 
MOLYKDOTE G=~N 100GyPASTA DI SCORReeseseses A RICH 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMey 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR. 

ILL. NOs - 

FIGe 
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SEITE 9 

DELPUMPE 

OIL PUMP 

POMPA OLTO 

TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 

PART NO. DESCRIPTION QTY. 

~ Copce . ODESCRIZIONE u . QTA. 

250 370 - DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeeseccosess 1 

212 569 SAUGPUMPENGEHAEUSE KPL. 
SUCTION PUMP HOUSING ASSYas 
CORPO POMPA ASPIRANTE CPlLevecccoccccsccce 1 

237 647 PUMPENWELLE / PUMP SHAFT / ALBERO POMPA.. 1 

232 980 NADELROLLE A3X15,8 G3 DIN 5402 

256 137 SAUGDREHKOLBEN MIT ROTOR KPLe 
SUCTION INNER AND DUTER ROTOR 

ROTORE INTERNO E ESTERND ASPIRerecceccescce 1 

232 970 NADELROLLE 84X25,8 G3 DIN 5402 
NEEDLE PIN 4X25+8 / GRAND 4X25+8cecccccee 1 

212 572 DRUCKPUMPENGEHAEUSE 
PRESSURE PUMP HOUSING 

CORPD POMPA PRESSIONEsoneenounennnenennune 1 

230 870 WD=RING B 11X17X4 NBR / OIL SEAL 11X17X4 
PARAOLIO 11X1 /Xha0 0 00 1 on ne ET ER rn 0 € ? 

256 117 DRUCKDREHKOLBEN MIT ROTOR KPL. 
PRESSURE INNER AND OUTER ROTOR 

ROTORE INTERND E ESTERND PRESSesecsesccce 1 

212 580 PUMPENDECKEL / PUMP COVER 
COPERCHIO POMP Auen een 0 0 02000 no 0 0 Ta ne 0 0 0 6 ? 

827 590 ANLAUFSCHEIBE 10+1/17/1 N BED 
THRUST WASHER 10917/1779 AS REQ 

RASAMENTO 10,1/17/ 1 soon no0enn onen nsen 005 A RICH 

932 840 NADELROLLE 3X19,8 G2 DIN 5402 
NEEDLE PIN 3X1948 G2 / GRANO 3X19+8 G2eee 1 

235 777 PUMPENRAD 27 Z / PUMP GEAR 27 Tey 
INGRANAGGIO POMPA 27 Deveccccescsccsccoce 1 

899 784 LOCTITE 574 ORANGE N BED 
LOCTITE 574 ORANGE 50 CC.» AS REQ 

FLAECHENDICHTMITTEL ORANGE, 50 CCM., 
- SEALING COMPOUND 

- PASTA GUARNIZIONE 
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BILD=NR . 
ILL. NO. 

FIGe 

1 N 

SEITE 11 

KURBELWELLE» AUSGLEICHS=U. STARTERTRIEB, ZYLINDER 
CRANKSHAFT, BALANCER~ AND STARTER DRIVE» CYLINDER 

ALBERO MOTORE, CONGESNO PER CONTRALBERD E PER 

N AVVIAMENTD „ELETTRICO, „ILINDRO 

FUER MOTORTYPE S0 4 ENDURO 

FOR ENGINE TYPE 50 4 ENDURO 

PER MOTORE TIPO 504 ENDURO 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTTION QTYe. 

CODICE DESCRIZIONE QTA. 
.-—--h——---i.-——-f-..-.—-a-—~——-.:::-;——— .I--'.::;_-;:fi-‘;z;:;;_-‘-;---‘-—-- 

294 074 KURBELWELLE KPL« / CRANKSHAFT ASSYer 

ALBERO MOTORE CPleoereosoono0oon oe neuen ee 1 

HUB 79,4 MM 

STROKE 79,4 MM (3,126 IN.) 

CORSA 79,4 MM 

247 390 DISTANZRING 35,2/50/4 

DISTANCE RING 35,2/50/4 

DISTANZIALE 3572/50 /honeonenenenecnennnes 1 

832 235 RK=LAGER 6207 E TNH C3 
BALL BEARING 6207E TNH» 35=72=17 

35= 72-17 

927 400 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,1 N BED 

SHIM 35447437091 AS REQ 

SPESSORE 354/43 /Oyloaooseonenneenenenesune A RICH. 

927 401 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/437/0,2 N BED 
SHIM 35,47/43/0,2 AS REQ 

SPESSORE 35,4/L3/ODy duo ononouononennennnen A RICH 

946 015 SCHEIBENFEDER 6X9 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 6X9 / LINGUETTA 6X9cescecses 1 

246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XS5ecssesess 3 

293 575 AUSGLEICHSTRIEB KPLe 
BALANCE DRIVE ASSYes 

CONGEGNO ALBERD COMPENSAZ. CPlLevesssncses 1 

L 

- 

(AR ER R B E AR AR AR ZZ EZ ZEZ ZZ SKI EEE SZ EZ U u u u; 1 

"GEGENRAD 41 Z, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR, 

VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575 

MATING GEAR 41 Te» NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 

USE BALANCE DRIVE 293:575 - 
INGRANAGGIO 41 T, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO, 

ORDINARE CONGEGNO ALBERO COMPENSAZIONE 293 575 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL» NOe PART NOe DESCRIPTION QTY. 
Rise COpICE. =~ DESCRIZIONE gras 

8 N . 

0 8000000000222 3000008000000 00000000000ss 1 

SPREIZRAD 41 Z, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 
VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575, 
SPLIT GEAR 41 Te, NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE BALANCE DRIVE 293 575, 
INGRANAGGIO DOPPID 41 De, NON DISPONIBILE COME 
RICAMBIO. DRDINARE CONGEGNO ALBERO COMPENSAZIONE 
293 575%, 

9 N . 

oooctooocoootuo.ocooooooo.-oooo-ooo.ooooc 1 

AUSGLEICHSRAD 41 Ze, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERB,. 
VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575 
BALANCE GEAR 41 Te» NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE BALANCE DRIVE 293 575 
INGRANAGGIO CONTRALBERO 41 De, NON DISPONIBILE 
COME RICAMBIO, 
ORDINARE CONGEGNG ALBERO COMPENSAZIONE 293 575 

10 239 010 DRUCKFEDER DM 5,3 01,4 L1742 
COMPRESSION SPRING 17,2 /.MOLLA 171 220.0. & 

11 247 680 ZENTRIERHUELSE / GUIDE SLEEVE 
- BUSSOLA CENTRAGGIDe seo nenn onne no 00 Sn 00 00 1 

12 233 550 LAGERBUECHSE 36X38X3,5 
' BUSHING 36X38X3+,5 / BUSSOLA 36X38X3;5...' 1 

13 293 485 PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSYer 
j TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLorooeonononenoene. 1 

NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSYes 
CAMBIARE SOLO L*INGRANAGGID E LA CAMPANA FRIZIDONE 

INSIEME 

14 932 095 RK=-LAGER 6304 E TNH C3 
: BALL BEARING 6304E TNH »20-52-15 

CUSCINETTO S304E TNH C3,20-52-15 0002000. 2 
FUER AUSGLEICHSWELLE, 20=-52=15 

15 237 880 AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 
CONTRALBEROs en enouon no on 0000 dene En 1 

16 944 461 AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/3070,3 N BED 
SHIM 20,57/3070,3 AS REQ 
SPESSORE 2Os5/30/01 Zoo ao onnnun nennen non 000 A RICH 

16 944 462 AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0»5 N BED 
SHIM 20,57/3070s5 AS REQ 
SPESSORE 20+5/30/015o0onooonnnonnno nun 00. A RICH 



730/3 SEITE 13 

BILD=NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe. NOe PART NO. DESCRIPTION QTY. 

16 944 465 AUSGLEICHSCHEIBE 209573070515 N BED 
SHIM 20+5/30/0+15 AS REQ 

17 259 075 FREILAUF 459665%X629332X13 
SPRAG CLUTCH 45,665X629332X13 

18 245 620 - SPRENGRING 62 / SNAPRING 62 / SEEGER 62.. 1 

19 232 165 INNENRING / BUSHING / BUSSOLAsssscevecses 1 

20 232 890 NADELKAEFIG K 25X29X17 
NEEDLE BEARING 25X29X17 

GABBIA A RULLI 25X29X17ccccccssevosncnses 1 

21 234 350 FREILAUFRAD 37 2 / FREE WHEEL GEAR 37 To, 

22 227 230 ANLAUFSCHEIBE 18, 2/3472 
THRUST WASHER 1872/3472 

RASAMENTOD 1822/34 / 20000000 oennneee nenne. 1 

23 945 757 SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 1800s. 1 

24 242 790 SK~MUTTER M18X1,5 HOEHE 645 
' HEXe NUT M18X1,5 / DADO ESAGONALE M18X1,5 1 

ANZUGSDREHMOMENT 90 NM 

TIGHTENING TORQUE 90 NM (800 IN<LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 90 NM 

25 N 234 055 ZWISCHENRAD KPL. 
IDLE GEAR ASSYe 81/15 Tor 

INGRANAGGIO INTERMs CPLe 81/15 Desscsseses 1 

26 = 29 N 294 020 KOLBEN KPL. 88,96/88,97 MM 
PISTON ASSY. 88496788597 MM 

MIT RINGEN» STANDARD 'A' 88,96 MM 

j STANDARD 'B" 88,97 MM 
WITH RINGS, STANDARD 'A' 88,96 MM 

STANDARD: '8! 88,97 MM 

CON SEGMENTI, ‚STANDARD 'A' 88,96 MM 

STANDARD B 88,97 MM 

27 N 215 330 DFSOE=RING 89/81,5%X3 
OIL CONTROL RING 89 MM 

SEGMENTO RASCHIADLIO 89 MMeccescecsscecoos 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 
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BILD-NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

F1IGe CODICE ~ DESCRIZIONE . _QTA. 

28 N 215 410 M=RING 89/8126X1»25 
TAPERED COMPRESSION RING 89 MM 

SEGMENTO CONICD 89 MMeeeocassssccsccssoce 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

29 N 215 570 R=RING 89/8116X1+25 
_ RECTANGULAR RING 89 MM / SEGMENTO R 89 MM 1 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

30 N 216 115 KOLBENBOLZEN -22X15X55 
PISTON PIN 22X15X55 / SPINOTTO 22X15X55.. 1 

31 245 430 NULLHAKENRING 22 / CIRCLIP 22 
SEEGER SPINOTTO Dieses nesennees 2 
ACHTUNG: NUR 1X VERWENDBARI 
EUER MONTAGE MONTAGEDORN 877 017 VERWENDEN. 
ATTENT TION? USE ONLY ONCEI 
EOR FITTING USE INSTALLATION PUSHER 877 017 
ATTENZTIONE: DA USARE SOLTANTO UNA VOLTAI 
UTILIZZARE ATTREZZATURA NO. 877 017 

32 230 825 DICHTUNG 0»5 / GASKET 045 
GUARNIZIONE Orion enenneeosseeseseeseenes . 4 

33 N 223 472 IYLINDER / CYLINDER / CILINDROeescescosecs 1 
var 88,960 = 884972 MM = Br 88,972 = 88,985 MM 
*A' 88,960 = 88,972 MM - 'B' 88,972 - 88,985 MM 
Ar 88,960 = 88,972 MM = "8" 88,972 = 88,985 MM 

34 250 290 O-RING 12=3 FPM 70-80 SH / O=RING 12-3 
ANELLO OR 23 We 7 

35 250 430 O-RING 20=3,5 FPM 70280 SH 
O-RING 20=3,5 MM / ANELLO OR 20=3+5 MMeoss 2 

36 260 920 DAEMPFERKAMM 2=ZELLIG 
DAMPING RUBBER» 2 ELEMENTS 
PROFILO GOMMAr ri ELEMENTIe ses onen ses ,e«.s. 4 

37 260 922 DAEMPFERKAMM 5=ZELLIG 
DAMPING RUBBER» 5 ELEMENTS 
PROFILO GOMMA, 5 ELEMENTIes so see res on een. 2 

38 N 260 924 _ DAEMPFERKAMM 7=ZELLIG 
DAMPING RUBBER, 7 ELEMENTS 

39 293 394 KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 
GRUPPO BIELLA CPLaersaesseeoeseeesesereeee 1 
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BILD-NR« TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO“ PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. CODE DESERIZIONE ob: 

40 297 431 LOCTITE ANTI=SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GRe» AS REQ 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST» 10 GRes 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

41 297 433 SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 
MOLYKOTE G=-N 1006R«» SLIDE. PASTE AS REQ 
MOLYKOTE G=N 100G»PASTA.DI SCORReesssssse A RICH 

42 N 899 784 LOCTITE 574 ORANGE N BED 
LOCTITE 574 ORANGE 50 CCey AS REQ 

LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCeseeccescescseece A RICH 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL+ 50 CCMes 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

43 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETTOy 10 CCesececscevsess A RICH 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMes 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBODLE 
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KURBELWELLE», AUSGLEICHS=Ue. STARTERTRIEB» ZYLINDER 
CRANKSHAFTy, BALANCER=- AND STARTER DRIVE, CYLINDER 

ALBERO MOTOREs CONGEGNO PER CONTRALBERO E PER 

AVVIAMENTO ELETTRICO, CILINDRO 
a nr a a a a a a a a a 

FUER MOTORTYPE S 60 

FOR ENGINE TYPE S 60 
PER MOTORE T1PO 560 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NOs' DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRIZIONE _QTA. 

1 - 294 075 KURBELWELLE KPLe / CRANKSHAFT ASSYer 
ALBERO MOTORE CPLoroossonsnenesenee nennen. 1 
HUB 81 MM 

STROKE 81 MM (3,189 IN. ) 

CORSA 81 MM 

2 247 390 DISTANZRING 35, 2/50/4 
DISTANCE RING 35,2/50/4 

DISTANZIALE 352/50 /,0onn0on on 00 ee een nun 06 1 

3 832 235 RK=LAGER 6207 E TNH C3 
BALL BEARING 6207E TNH, 35~72=17 

35=72=17 

4 927 400 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,1 _ N BED 
SHIM 35,4/4370»1 AS REQ 
SPESSORE 35+4/43/Or loan onen nonoonsenesenee A RICH 

4 927 401 AUSGLEICHSCHEIBE 3594/43/0,2 N BED 
SHIM 35,4/43/0,2 AS REQ 

5 946 015 SCHEIBENFEDER 6X9 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 6X9 / LINGUETTA 6X%cccasescses 1 

6 246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 4X5 7 LINGUETTA 4X5ese0seces 3 

7 - 9 N 293 575 AUSGLEICHSTRIEB KPL. 
BALANCE DRIVE ASSYs > 

CONGEGNO ALBERO COMPENSAZ. CPlesececscscse 1 

7 N N 

* 

LA A R AR A R R LR EREENNERENNNNENEINNE W ET TFT W W Rrapaey 1 

GEGENRAD 41Z+y NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 
VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575 
MATING GEAR 41 Tas NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE BALANCE DRIVE 293 575. 

INGRANAGGIO 41 De, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 
.ORDINARE CONGEGNDO ALBERO COMPENSAZIONE 293 575, 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLs NO. PART NO. DESCRIPTION QTY« 

FIG. coorce DESCERIZIONE . QTAs 

8 N . 

...'..0......"l.'.......0.0..Q.....'.0.0l 1 

SPREIZRAD 41 Ze» NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR, 
VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575 
SPLINT GEAR 41 Te» NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE BALANCE DRIVE ASSY. 293 575 
INGRANAGGIO DOPPIO 41 Des NON DISPONIBILE COME 
RICAMBIOy ORDINARE CONGEGNO ALBERO COMPENSAZIONE 
293 575 

9 N . 

vERTRREE TE TOT BET UEBEE ECHTE TH TE ET FT FT CE T TH TE HT SE 1 

AUSGLEICHSRAD 41 Z» NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERB. 
VERWENDE AUSGLEICHSTRIEB 293 575 
BALANCE GEAR 41 Ter NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE BALANCE DRIVE ASSY. 293 575 
INGRANAGGIO CONTRALBERO 41 Dy NON DISBONIBILE COME 
RICAMBIs ORDINARE CONGEGNA ALBERO COMPENSAZIONE 
293 575 ; 

10 239 010 DRUCKFEDER DM 5,3 D154 L1742 
COMPRESSION SPRING 1792 / MOLLA 171720200 1 

11 247 680 ZENTRIERHUELSE / GUIDE SLEEVE 

BUSSOLA CENTRAGGIDe neo on nn on on onen on 00... 1 

12 233 550 LAGERBUECHSE 36X38X3,5 
' BUSHING 36X38X395 / BUSSOLA 36X38X3, 50... 1 

13 293 485 PRIMAERTRIEB KPLe / PRIMARY DRIVE ASSYes 
TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLesecesccscscssesne 1 
NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN o 
REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 
CAMBIARE SOLD L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

14 932 095 RK=LAGER 6304 E TNH C3 

BALL BEARING 6304E TNH» 2052-15 
CUSCINETTO 6304E TNH C3,20=52=15a0scsecees 2 
FUER AUSGLEICHSWELLE, 20=52=15 

15 237 880 AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 
CONTRALBERD on a non on a na on a 0 0 on ET 0 En 0 > 4 

16 944 461 AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/307/0,3 N BED 
SHIM 20,5/3070»3 AS REQ 
SPESSORE 2Or5/30/OH 3ooonennoonnnenonennee A RICH 

16 944 162 AUSGLEICHSCHEIBE 20,57307/0,5 N BED 
SHIM 20,57/30/0»5 AS REQ 

‚SPESSORE LO+S/30/7 015 anno none non non nen 0 0% Ä RICH 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

17 

13 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 = 

27 

29 N 

944 

259 

245 

232 

232 

234 

227 

945 

242 

234 

294 

215 

TEILE-NR. 
PART NO. 

CODICE ... 

465 

075 

620 

165 

890 

350 

230 

757 

790 

055 

245 

450 

SEITE 19 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 
DESCRTIZI ONE ..QTAs 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,15 N BED 
SHIM 20+5730/0+15 AS REQ 

FREILAUF 45,665X62332X13 
SPRAG CLUTCH 459665X629332X13 

RUOTA LIBERA 453665X62»332X13e onen nennen» 0 

SPRENGRING 62 / SNAPRING 62 / SEEGER 62... 

INNENRING / BUSHING / BUSSOLAccocsccsscssce 

NADELKAEFIG K 25X29X17 

NEEDLE BEARING 25X29X17 

FREILAUFRAD 37 2 / FREE WHEEL GEAR 37 Tor 
INGRANAGGIG LIBERO 37 Deorsrsoserurseneunnees 

ANLAUFSCHEIBE 1892/34/2 
THRUST WASHER 18,2/347/2 
RASAMENTO 182 2/3u 1] ao nun eneoneesene 

SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 180. 

SK=MUTTER M18X1,5 HDEHE 6,5 
HEX« NUT M18X1,5 / DADO ESAGONALE M183X1+5 

ANZUGSDREHMOMENT 90 NM 
TIGHTENING TORQUE 90 NM (800 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 90 NM 

" IWISCHENRAD KPL. 
IDLE GEAR ASSY. 81/15 Ten 
INGRANAGGIO INTERM. CPL. 81/15 Dosseoc.e.ee 

KOLBEN KPL. 93595/9396 MM 

PISTON ASSY. 9395/9396 MM 

PISTONE CPL. 93,95/93,96 MMeoseononennncnee 
MIT RINGEN, STANDARD 'A*' 93,95 MM 

STANDARD *B* 93,96 MM 

WITH RINGS, STANDARD "A" 93,95 MM 
STANDARD *B' 93,96 MM 

CON SEGMENTI, STANDARD "A! 93,95 MM 
STANDARD '8° 93,96 MM 

DFSOE-RING 94786,5%X3 
OIL SCRAPER RING 94 MM 

SEGMENTO RASCHIAOLIO 94 MMeseeosoesscnces 

STANDARD 

' STANDARD 

STANDARD 
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BILD-NR. 

ILLe NO. 

FIG. 

28 

39 

215 

215 

216 

245 

230 

213 

250 

250 

260 

260 

260 

293. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
Bu PER oe nee 

W G TED A TS BE NS N0g TER GNP W W P ARE SER NS WO W a 

440 

580 

170 

430 

‚825 

753 

290 

430 

920 

922 

924 

394 

SEITE 20 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE . L QTA. 

M=RING 94/86,1X1,25 

TAPERED COMPRESSION RING 94 MM 

SEGMENTO CONICO 94 MMeoenen nen nennen e 0. . 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

R-RING 94/86+1X1+25 
RECTANGULAR RING 94,0 MM 

SEGMENTO R 94,0 MMeoooon onen ones nn nn... 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

KOLBENBOLZEN 22X13X69 

PISTON PIN 22X13X69 / SPINOTTO 22X13X69.. 1 

NULLHAKENRING 22 / CIRCLIP 22 

SEEGER SPINOTTO Ddlesoreeneseeenenseneeesn» 2 
ACHTUNG: NUR 1X VERWENDBARI| 
FUER MONTAGE MONTAGEDORN 877 017 VERWENDEN. 
ATTENT TION: USE ONLY ONCE|I 
FOR FITTING USE INSTALLATION PUSHER 877 017 
ATTENDZ TION DE: DA USARE SOLTANTO UNA VOLTA| 
UTILIZZARE ATTREZZATURA NO. 877 017 

DICHTUNG 0,5 / GASKET 0,5 

GUARNIZIONE Urienennnoneoonneeneenesennee 1 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDRO.onso son... 1 

"ar 93,960 = 93,972 MM = 'B' 93,972 = 93,985 MM 
"Ar 93,960 = 93,972 MM = 8 93,972 = 93,985 MM 
YAY 93,960 = 93,972 MM = "Br 93,972 = 934985 MM 

O-RING 12-3 FPM 70-80 SH / O-RING 12-3 
ANELLO OR 1 IL 2 PER 1 

D-RING 20%3,5 FPM 70=80 SH 
D-RING 20=-3»5 MM / ANELLO OR 20=3+5 MMeos 2 

DAEMPFERKAMM 2=ZELLIG 
DAMPING RUBBER, 2 ELEMENTS 
PROFILO. GOMMA,+ 2 ELEMENTIescseseneosuen0. & 

DAEMPFERKAMM 5=ZELLIG 
DAMPING RUBBER, 5 ELEMENTS 

PROFILO GOMMA; 5 ELEMENTIeeooonesonon0n.%. 2 

DAEMPFERKAMM 7=ZELLIG 

DAMPING RUBBER, 7 ELEMENTS 

PROFILO GOMMA, 7 ELEMENTIo os oocosuennnne..e. 2 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 
GR IE UPPO B LLA C?Loy00000000000000000000" 1 



73074 SEITE 21 

BILD=NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe NOe PART NO. DESCRIPTION QTY, 
FIGe CODICE DESERTIZIONE QTA. 

40 297 431 LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRey AS REQ 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GReyesesesessscesee A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST» 10 GRey 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

41 297 433 SCHMIERPASTE MOLYKOTE G=-N N BED 
MOLYKOTE G=N 1006GRe» SLIDE PASTE AS REQ 
MOLYKOTE G=-N 100GyPASTA DI SCORRessssseee A RICH 

100 GRe» 

42 N 899 784 LOCTITE 574 ORANGE N BED 
LOCTITE 574 ORANGE 50 CC+r AS REQ 

LOCTITE 574 ARANCID 50 CCeypeceacesnsescsss A RICH 

FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCMeo 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

43 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCs+ . AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMey 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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5=-GANG GETRIEBE 

5=SPEED TRANSMISSION 

TRASMISSIONE 5 MARCE 

BILD-NR». TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION aTY. 

FIG. CODKE DESCRIZIONE - aTA. 

1 = 24 281 069 - GETRIEBESATZ 5=GANG 3,19 
TRANSMISSION SET, 5 SPEED 3,19 

CAMBIO CPLa» 5 MARCE 3,19 os nee ooonnenenee 1 

1 237 850 VORGELEGEWELLE 11 Z / CLUTCH SHAFT 11 Tor 
ALBERO PRIMARIO 11 Doreen onnonseshenenee 1 
1« GANG 

1ST SPEED 

1A VELOCITA 

2 233 510 LAGERBUECHSE 22,8X24X11,7 
BUSHING 22,8X24X11»7 

BUSSOLA ZEIEXZ2LXI I, Too nn un n en er enennen ee 1 

3 235 620 LOSRAD 17 2 7 FREE PINION 17 Ter 
INGRANAGGIO 17 Dosysonsneeuunoseneereeneenns 1 
4a GANG, VORGELEGEWELLE 

4TH SPEED, CLUTCH SHAFT 

4A VELOCITA» ALBERD PRIMARIO 

4 227 030 ANLAUFSCHEIBE 22/27+,5/2+3 
THRUST WASHER 22/2725/2»3 _ 

RASAMENTO BEI2TıS/ Er 3o one nun ne nennen nu ne 1 

5 245 340 SPRENGRING 24 7 SNAPRING 24 / SEEGER 24.. 4 

6 235 603 SCHALTRAD 15 Z / GEAR PINION 15 Tor 
INGRANGGIO 15 Dass uooooeoonennereeennnee 1 

3« GANG, VORGELEGEWELLE 
3RD SPEED, CLUTCH SHAFT 

3A VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

7 227 445 ANLAUFSCHEIBE 2132/27571 
THRUST WASHER 21,2/27,571 

RASAMENTO 2172/2715 /lonnoo ones nenonse 1 

8 232 805 NADELKAEFIG K 21X25X13 
NEEDLE BEARING 21X25X13 
GABBIA A RULLI 21X25XT 300 onen nun sonen 0« E| 

9 235 667 LOSRAD 23 Z / FREE PINION 23 Ter 
INGRANAGGIG 23 Dopysoneuneoenesonsuoneneene 7 
5. GANG, VORGELEGEWELLE 
STH SPEED, CLUTCH SHAFT 

5A VELOCITA, ALBERO PRIMARID 
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BILD-NR« 

ILL. NOD«s 

FIG. 
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FESTRAD 12 Z / FIXED GEAR 12 Tor 

INGRANGGIO 12 Deotrsoeoen eos neeeseer.n6e 
2« GANG» VORGELEGEWELLE 

2ND SPEED,CLUTCH SHAFT 

2A VELOCITA» ALBERDO PRIMARIO 

HAUPTWELLE / MAIN SHAFT 

ALBERO SECONDARTD. 0 0 no nn a0 0 ns oo seen nn en 0 0. 

LAGERBUECHSE 23,8X25%X9,8 

BUSHING 23,8X25X9,8 

BUSSOLA 23,38X25X9 Bonn enene een onen enenne 

NADELKAEFIG K 21X25X13 F 

NEEDLE BEARING 21X25X13 : 

GABBIA A RULLI ZIX25X1 Ion onen onen nennen. 

LOSRAD 24 Z / FREE PINION 24 Tor 
INGRANAGGID 24 Doreen oerenunesesenees 

2e GANG» HAUPTWELLE 

2ND SPEEDy MAIN SHAFT 

2A VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 22/30/246 

THRUST WASHER 22/30/2,6 
RASAMENTO Z2/30/ Zr 6m ano non nenne nenn ne. 

SCHALTRAD 21 Z / GEAR PINION 21 Ter 

INGRANAGGIO 21 Dotsoonueeeseeaeneeeesesee 
5. GANG, HAUPTWELLE 

5TH SPEED, MAIN SHAFT 

5A VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

LOSRAD 21.2 / FREE PINION 21 Tor 

INGRANAGGIO 21 Dorsosesenneneeseonenueene 

3+ GANG, HAUPTWELLE 

3RD SPEEDs MAIN SHAFT 

3A VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

SCHALTRAD 19 Z / GEAR PINION 19 Ter 
INGRANAGGIO 19 Doreen en oooeeneeneesennnn 

4e GANG, HAUPTWELLE 

4TH SPEED, MAIN SHAFT. 

LA VELOCITA, ALBERO SECONDARTD 

ANLAUFSCHEIBE 20,5/30/1 

THRUST WASHER 20,5/30/1 
RASAMENTO 205/30 Io een eonneneenenneennee 

NADELKAEFIG K 20X24X12 JP 
NEEDLE BEARING 20X24X12 ' 

GABBIA A RULLT 20X24X712ee0ccccsscocsvccce 

24 

STUECK 

QTY. 
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BILD-NR«. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO= PART NO. DESCRIPTION QTYe. 

FIG» CODICE - DE S CR 1 Z1 ON E - o QTA. 

21 235 527 LOSRAD 32 Z / FREE PINION 32 Ter 
INGRANAGGIO 32 Dersseeoouenn nee seen ese 1 

1. GANG, HAUPTWELLE 

15T SPEED, MAIN SHAFT 

1A VELOCITA» ALBERO SECONDARIO 

22 227 430 ANLAUFSCHEIBE 17,2/30/1 
THRUST WASHER 17,2/30/1 
RASAMENTO 1712/30 /1se0 000 onen nenne sonne 1 

23 - 245 390 SICHERUNGSBLECH NA24 / TAB WASHER NA2& 
RONDELLA SICUREZZA NAZbdeesssesssscccsesas 1 

24 ' 242 650 SK=MUTTER M20X1,5 HOEHE 12 
HEX. NUT M20X1»5 / DADO ESAGONALE M20X1+5 1 
ANZUGSDREHMOMENT 120 NM 

TIGHTENING TORQUE 120 NM (1060 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 120 NM 

25 . 

) PP SN2 S B2 EEE ET TE 1 
KETTENRAD 

SPROCKET 

PIGNONE 

26 237 636 SCHALTWELLE MIT KLINKE KPL, 
SHIFT SHAFT WITH PAWL ASSYer 
ALBERG TAMBIO CON ARPIONISMOsCPLessscesss 1 

27 248 925 INDEXHEBEL KPL. / INDEX LEVER ASSYss 
LEVA INDEX CPLevscosseccccscsscesnssnssssse 1 

28 827 590 ANLAUFSCHEIBE 104171771 
THRUST WASHER 1049171771 

RASAMENTO 101/17 /I cesvevsccscccesssssessens 9 

29 239 820 INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOLLA INDEX... 1 

30 247 570 DISTANZHUELSE / SPACER / DISTANZIALEss... 1 

31 946 870 SCHEIBE 14,57/22,5/1 7 WASHER 14+,5/22,571 
) RONDELLA 1495/72215/1evcecessssseasessccsas 1 

32 239 640 HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAceessscese 1 

33 430 110 O=-RING 10~2,7 NBR 70-80 SH : 
O*R!NG 1Gi297 / ANELLO OR 10-2, Taasennene 7 

34 239 830 KLINKENFEDER / SPRING / MOlLAssesosensnse 1 

35 258 797 SCHALTWALZE KPL. / SHIFT DRUM ASSYer 
DESMODROMICO CPLesru esu nn an an a0 sau enese ne 1 
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BILO-NR. TEILE=~NR. BEZEICHNUNG STUECK ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE bESCRIZIONE 0 TA» 

36 | 258 775 SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSY., 
FORCHETTA CAMBIO CPloroseoeoonoeonenenne. 1 
42/5. GANG 

4TH/STH SPEED 
4A/SA VELOCITA 

37 258 765 -SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSY. 
FORCHETTA CAMBIO CPloyonoosoonnuoenennenn 1 
2. GANG 

eND SPEED 

2A VELOCITA 

38 258 755 SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYe, 

1.132 GANG 
15T/3RD SPEED 
1A/3A VELOCITA 

39 258 780 SCHALTSTANGE / GUIDE PIN / ASTA FORCHETTA 2 

40 250 460 O=RING 11=2,7 FPM 70-80 SH 
O-RING 11=-2,7 / ANELLO OR 11-2, lonononnne 1 

41. . 

..O'...'.'....O‘l‘......'..."“‘.....O.. 1 

FUSSSCHALTHEBEL KPLay 
SHIFT LEVER ASSY., 
LEVA CAMBIO CPL., 

42 297 431 LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GRa, AS REQ 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GReressoseeeoeeeeee A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRay 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 

43 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey AS REQ 

"LOCTITE 221 VIOLETTO, 1OYCCoroooooooooo&a A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM., 
LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGIO DEBOLE 

44 897 330 LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=BASE GREASE, 250 GRey AS REQ 

250 GRay 
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BILD=NR« 
ILLe 

FIGe 

TEILE-NR. 
PART NO. 

CODICE 

SEITE 29 

KUPPLUNG,» KICKSTARTER 

CLUTCH» KICK START 

FRIZIONEs LEVA MESSA IN MOTO 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 
„ur . 20, a Dan BEE A 

u En nu nn En an mn ame men ann 

1 

11 

227 

932 

293 

230 

227 

259 

259 

259 

259 

245 

242 

390 - 

930 

485 

405 

600 

885 

900" 

913 

875 

320 

605 

ANLAUFSCHEIBE 25,2/40/3 
THRUST WASHER 254+2/40/3 
RASAMENTO 252 2/U0/ 30000000 n0n 0 con sennnee 1 

NADELKAEFIG K 25X29X13 F 

NEEDLE BEARING K 25X29X13 F 

GABBIA A RULLI K 25X29X13 Feeecesccesosncss 2 

" PRIMAERTRIEB KPLe / PRIMARY DRIVE ASSYes 
TRASMISSIONE PRIMARIA CPLeyecscscosccccces 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB GEMEINSAM 

AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

O-RING 18=1,5 FPM 70-80 SH 

ANLAUFSCHEIBE 20,27/357/3 
THRUST WASHER 20,2/35/3 

. RASAMENTO 2012/35 3000010 seen nennen snee 1 

STUETZTELLER / INNER PLATE 

PIATTO PORTAMOLLEs oe ses en nos soon neun nenne 1 

BELAGLAMELLE 2,5 MM 

FRICTION PLATE 2,5 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 2,5 MMeoososseone 8 
VOLLBESCHICHTET 

FULLY COATED 

COMPLETAMENTE GUARNITD 

INNENLAMELLE 1,25 MM 

CLUTCH PLATE 1,25 MM 
DISCO FRIZIONE 1¢25 MMeseenesne ecscenssese 7 
WA W AA 17402 TMiNesesescsccssessssesrsasnsse 

MITNEHMER / CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. -
 

SICHERUNGSBLECH NA2O / TAB WASHER NA2D 
RONDELLÄ SICUREZZA NA2Osos oo oo ren nnene0. 1 

SK=MUTTER M18X1,5 / HEX. NUT M18%X155 
DADO I ERW ERTERTTTET 1 

ANZUGSDREHMOMENT 120 NM 

TIGHTENING TORQUE 120 NM (1000 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 120 NM 



73076 
SEITE 30 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK ILL. NO». PART NO, DESCRIPTION QTYe. 
F16. .. CoOICE . DESCRIZIONE ara. 

12 239 741 KUPPL.FEDER DM1547 D294 L38 
CLUTCH SPRING 38 MM 
MOLLA FRIZIONE 38 MMesooooooee soon unseren. 6 
FEDERN NUR SATZWEISE AUSTAUSCHEN 
CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 
CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

13 259 130° DRUCKPLATTE / RETAINING PLATE 
PIATTO DI SPINTAooonoonuoonnennoounnnn 00. 7 

14 232 400 RK=LAGER 6001 C3 
BALL BEARING 6001 C3, 12=728=8 

FUER DRUCKPLATTE, 12~28~8 

15 259 140 DRUCKPILZ / THRUST HUB / FUNGO DI SPINTA. 1 

16 945 750 FEDERRING DIN 128-A5=FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA A5Sonnooooneunenesennenee 6 

17 241 770 SKSSCHRAUBE M5X25 DIN 933 
HEXe SCREW M5X25 / VITE ESAGONALE M5X25.. 6 

18 235 767 - ZWISCHENRAD KPL. / IDLE GEAR ASSY, 26T ey 
INGRANAGGIO INTERMED. CPL.26 Dosysoosuanene 1 
26 2. : 

19 237 621 STARTERWELLE / KICK START SHAFT 
ALBERO 1 2 Re -1 

20 944 468 ANLAUFSCHEIBE 20,5/3071 
THRUST WASHER 20,5/30/1 
RASAMENTO 2095/30 /1 00000000000 0a non nen 0. 2 

21 945 660 | SICHERUNGSRING 20X1492 DIN 471 
RETAINING RING 20X1,2 / SEEGER 20Xis2eose 1 

22 239 762 KICKSTARTERFEDER / KICK START SPRING 
MOLLA RITORNO M/Meoonoonoo0en0n onen 00000 1 

23 223 210 SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTO M/ Moesse 1 

24 227 880 ANLAUFSCHEIBE 22,2/25,5/1 
THRUST WASHER 22,2/25,5/1 
RASAMENTO LLI2/ 2515 /Iooonnnnon on nennen 0. -4 

25 234 157 STARTERRAD KPL. 
KICK START GEAR ASSYe30 Ter 
INGRANAGGIO M/M CPL.30 Doyoosoonsoesesnes 1 

26 234 162. SCHRAUBENRAD 18 Z / HELICAL GEAR 18 Teer 
INGRANAGGIO CONTAGIRI 18 Dereccccccsescse 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO, 

FIG» 

27 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

- 34 

927 

927 

245 

248 

248 

248 

239 

232 

229 

260 

840 

297 

899 

TEILE=NR. 

PART NO. 

CODICE 

475 

475 

350 

180 

175 

959 

537 

440 

210 

210 

991 

431 

788 

BEZEICHNUN 

DESCRIPTIO 

G 

N 

DESCRIZIONE 
Bm - ee ee R DEE EEE Eee . Rt 2 ei eg re, ee m OR Si 

Wa MU a AP G W N MR A EEE U AERO TN TED WIS G GER WS RER VN Dr S I GUS AN G5 T U Bub FE W A: DE v T ME SEE EOF MER N ARD A Ta: er W GO b6 MR Gu A Mia GER SER NEE W o W 

ANLAUFSCHEIBE 22,5/30/0+s5 
THRUST WASHER 22457307045 

RASAMENTO 225/30 /0 152 en 0 neuen nene0sne 1 

ANLAUFSCHEIBE 22,5/30/0»5 

THRUST WASHER 22»5/30/0»5 

RASAMENTO 2215/30 /0 105eoon00 neo es nunenen5 A RICH 

SEITE 31 

STUECK 

QTY. 

0TA. 

N BED 

AS REQ 

DRAHTSPRENGRING 19,5X1 / CIRCLIP 19,5X1 
ANELLO DI SICUREZZA 19,5X1eoonnn rennen... 1 

KICKSTARTERHEBEL KPL« 

KICK START LEVER ASSY., 
PEDALE M/M CPLereosn oo sense ennenee 1 

KICKSTARTERHEBEL VERSCHLOSSEN 
KICK START LEVER / PARTE SUPERIORE M/Ms es. 1 

KICKSTARTERNABE /.KICK START HUB 
PARTE INFERIORE M/Meoeseenaeeneeseennenne 1 

DRUCKFEDER DM 4,1 D1,25 L 8 
COMPRESSION SPRING 8 MM / MOLLA 8 MM. .c0».e 1 

KUGEL DIN 5401-5,556 MM III 
BALL 5,556 MM / SFERÄ 5,556 MMeseresaone.e 1 

SPANNHUELSE 6X20 DIN 1481 

DOWEL TUBE 6X20 / PERND TENDITORE 6X20..°. 1 

MUFFE 7 RUBBER SLEEVE / GOMMINO PEDALEs.. 1 

ZYL.SCHRAUBE M3X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M8X30 / BRUGOLA M8X30eseesecses 1 

LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GRey 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GRereseccsessssnsese A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 10 GRes 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE . 

LOCTITE 848 GRUEN 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRes . 
LOCTITE 448 VERDE, 5 GReyeceevccsasesesseses A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

5 GRes 

N BED 

AS REQ 

N BED 

AS REQ 



730/7 SEITE 32 



73077 

BILD=NR . 

ILL. NO. 

[0
2

] 

10 

11 

12 

13 

14 

SEITE 33 

KUPPLUNGSDECKEL, DREHZAEHLERANTRIEB, ELEKTRO- 
STARTER, 

CLUTCH COVER, REVOLUTION COUNTER DRIVE, ELECTRIC 

STARTER 

COPERCHIO FRIZIONE, COMANDO CONTAGIRI, MOTORIND 

. _______ DUAVVIAMENTO Lean. 

TEILE-NR«. BEZEICHNUNG . STUECK 
PART NO. DESCRIPTION QTY. 

- CODICE °' DESCRIZIONE QTA. 

210 116 KUPPLUNGSDECKEL KPL. 

CLUTCH COVER ASSYer 

COPERCHIO FRIZIONE CPLoeroosenneesenensese 1 

229 230 LAGERBOLZEN / JOURNAL BOLT / SPINAesesese 1 

224 230 SEILZUGROHR / CLUTCH CABLE TUBE 
BOCCOLA PER CAVO FRIZIONE ze oneoonennnn 00. 1 

930 715 WD=RING AS 35X47X7 SI / OIL SEAL 35X47X7 
PARACLIO E59 2/0 2 2 DEE 1 

831 260 WO=RING AS 22X32X7 NBR / OIL SEAL 22X32X7 

PARACLID ABX32XT ano en en een ner nern nn. 1 

232 150 : KUGEL DIN 5401-12 MM III 7/7 BALL 12 MM 
SFERA 12 1 1 EEE 3 

259 185 AUSRUECKTELLER 30 GRAD 
RELEASE CAM, 30 DEGREE 
CHICCCIOLA FRIZIONE, 30 GRADIeeesesssesas 1 

240 310 GEWINDESTIFT M8X19,5 
ADJUSTMENT SCREW M8X1995 / VITE M8X1995.. 1 

942 670 SK=MUTTER M8 SW 11 / HEXe NUT M8 
DADO Mieenuun 00000 00 0 Er Rn 0 5 1 

227 945 ANLAUFSCHEIBE 8+,1/15/0»5 
THRUST-WASHER 8,1/15/0»5 
RASAMENTO 831/715 / 0, Sen onoonuen on nenn nn ee 1 

239 905 BLATTFEDER / LEAF SPRING / MOLLAseoescnce 1 

841 680 TAPTITE=-SCHRAUBE M5X8 
TAPTITE SCREW M5X8 / VITE TAPTITE M5X3... 1 
ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 
TIGHTENING TORQUE 5 NM (45 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

237 840. ANTRIEBSWELLE / DRIVE SHAFT 
ALBERIND CONTAGIRIT 0 0000000 0 1 no san 220200 8 1 

945 710 SICHERUNGSSCHEIBE DIN 6799-5 
RETAINING RING S / SEEGER Sccccscsssscsss 1 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe NOe PART NO. DESCRIPTTON QTYe. 

FIG. CODICE 0350532 DESCRIZITONE BEER ‚QTAs 

15 932 740 NADELROLLE 2X11,8 G2 DIN 5402 
NEEDLE PIN 2X11»8 / GRAND 2X11y Bon nenn 0n. 1 

16 234 170 SCHRAUBENRAD 17 Z / HELICAL GEAR ASSYer 
INGRANAGGIO 17 Doresosonteoneesnenenen.e> 4 

17 927 945 SCHEIBE 6,2/12/1 / WASHER 6» 2/1271 
RONDELLA Er 2/12 /l1onno0 non nennen nenn nen. 1 

18 430 600 D-RING 12=-1,5 NBR 70-80 SH 

O-RING 12-1»5 / ANELLO OR 12-115non00000+ 1 

17 241 070 "HOHLSCHRAUBE / BANJO BOLT / RACCORDOsecwoe 1 

20 930 500 WO=-RING AOF 6X11X3/4s5 NBR 

DIL SEAL 6X11X3/4+5 / PARAOLID 6X11X3/4,5 1 

21 250 380 ‘ DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeeesenoose 1 

22 241 811 ZYL»SCHRAUBE M58X35 DIN 912 
ALLEN SCREW M&X35 / BRUGDLA M6X35 un 000... 9 

23 N 230 415 DICHTRING A 6X10 DIN 7603 

GASKET RING A 6X10 
ANELLD GUARNIZIONE A 6X10.......‘........ 1 

24 241 816 LYL+SCHRAUBE M6X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X40 / BRUGOLA M6XAOs 000.00. 1 

25 840 880 ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X30eesossss 2 

26 230 405 O=RING 18=1,5 FPM 70-80 SH 
O-RING 13-1;,5 7/ ANELLO OR 1838-11 5oronon0 os 2 

27 241 800 VERSCHLUSSSCHRAUBE M13X1+,5 
PLUG SCREW M18X1,5 : 
TAPPO PLASTICO M18X1,S5onooenonnnnao nenn .. 2 

28 827 261 ANLAUFSCHEIBE 12457214571 

' "THRUST WASHER 12457219571 
RASAMENTO 1235/21 5 / in on non nn nano nn nn 00. e 

29 234 052 ZWISCHENRAD 81715 Z / IDLE GEAR 81/15 Tor 
INGRANAGGIO INTERMEDIO 81/15 Dersonseonene 1 

30 212 960 _ STARTERTRIEBDECKEL / STARTER DRIVE COVER 
COPERCHIO PER AVVIAMe ELETTReoseoronuenoeoe. 1 

31 230 310 O-RING 114=2 NBR 70=80 SH / O=RING 114%2 
ANELLO OR 1 Be 1 EEE RRERERERIREN 1 

32 840 511 ZYL.SCHRAUBE, M5X16 DIN 912 
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BILD=NR. 

‚ILle 
FIiGe 

TEILE=NR. 
PART NO. 

CODICE 

SEITE 

BEZETICHN 

DESCRIPT 

DESCRIZTIONE 

35 

UN G STUECK 

ION QTY. 

QTA. 
N T Gm W VS WIS TER ZOO G NS GER GER S P GE GE G Gy G R W N S G P AR N S e O G DEE AN A AN S W B M Mn G I o R WS W S W SEEN D NN GNP GNP SN A WS VAN AN YN TEE SER SR G5 SR B N WY 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

293 

251 

945 

241 

240 

251 

840 

294 

840 

297 

899 

151 

910 

751 

821 

331 

.915 

861 

357 

880 

386 

785 

E=-STARTER KPL. / ELECTRIC STARTER ASSY.y 
MOTORIND D’AVVIAMENTO CPLevreccccsocccscsns 

DISTANZBRUECKE / DISTANCE BLOCK 

BLOCCO DISTANZIALEs co on os ao on eo en nennen 005 

FEDERRING DIN 1283-A6=FST / LOCK WASHER A6 
RONDELLÄA SPACCATA Aboo nn onoeouoneenoreue. 

ZYL.SCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6X4Sessesese 

ZYL+SCHRAUBE M6X55 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X55 / BRUGOLA M6X55eesesesse 

DISTANZBRUECKE / DISTANCE BLOCK 
BLOCCO DISTANZIALEs oe oo soon 00 sen en nn nen. 

ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X25 / BRUGOLA M6X25eccscccs 

E~STARTER KPL../ ELECTRIC STARTER ASSYer 
MOTORINO D'AVVIAMENTO CPLosyeseonseennnene 

ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRer 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRevecccceessccsscs 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC» 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM.y 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

N BED 
AS REQ 
A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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ZYLINDERKOPF, NOCKENWELLE» VENTILDECKEL 
CYLINDER HEAD, CAM SHAFT, VALVE. COVER 

TESTA CILINDRO, ALBERO A CAMME, COPERCHIO VALVOLE 
---------——----—-—---------—---—-----v--—-%h----- 

BILD=NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe NOe PART NÖ. DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRIZIIONE. | TA. 

1 N 223 467 - ZYLINDERKOPF KPL. / CYLINDER HEAD ASSYer 
N TESTA CILINDRO CPlLeosyenoonoo000 none ann 00. 1 

FUER MOTOR TYPE 50 4 
FOR ENGINE TYPE 504 
PER M O TORE TI1 PO 504 

1 N 223 602 ZYLINDERKOPF KPL. / CYLINDER HEAD ASSY., 
TESTA CILINDRO CPLesasoonoonn 000 ns. 0. 1 
FUER MOTOR TYPE 560 
FOR ENGINE TYPE 560 
PER M O T ORE TIPO 560 

2 232 920 NADELBUECHSE 22X28X12 
NEEDLE BUSHING 22X28X12 
GABSIA Ä RULLI ODXZEXI 2oooneno nano n nn on. 1 

3 N 237 805 NOCKENWELLE 248 GRAD 
CAM SHAFT 248 DEGREES 
ALBERD Ä TAMME 248 GRADIo so nonnnonnonunn.s 1 

4 932 432 RK=LAGER 6204 C3 

BALL BEARING 6204 C3, 20-47-14 
CUSCINETTO 6204 C3r 20747, Ihos on nenn.“ 1 
FUER NOCKENWELLE, 20-4 7-14 

5 927 222 AUSGLEICHSCHEIBE 38/464+8/1,0 
SHIM 38/46+8/1s0 / SPESSORE 38/4698/190ee 1 

6 850 055 WO=RING AS 30X47X7/7,5 SI 
OIL SEAL 30X47X7/7s5 
PARAOLIO 3SOXAT7XT/ Ts Seo 00000 non En on Ren. — 0 1 

7 945 690. SICHERUNGSRING 47X1,75 DIN 472 
RETAINING RING 47X1+975 / SEEGER 47X1+ 75%. 1 

8 230 405 O=RING 18=1»5 FPM 70=80 SH 
: O-RING 18=-1,5 / ANELLO OR 18-14 5ooosun00s 1 

9 247 420 DISTANZHUELSE 20/30/13 
DISTANCE SLEEVE 20/30/13 
SPESSORE 20/30/1300 000000000 0000000000000 1 

10 240 230 VERSCHLUSSSCHRAUBE A M16X1,5 
PLUG SCREW M16X1,5 /7 TAPPO M16X1s5eo000.. 2. 

11 240 417 DEHNSCHRAUBE M8X94 / STUD M8X94 
PRIGIONIERG | 1:96 Pe 1 
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BILD-NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. ~ CODICE ~~ DESCRIZIONE =~ QTAe 

12 240 423 STIFTSCHRAUBE M8X119 / STUD M8X119 
PRIGIONIERO MEX119eo 0 on sono onen eo neo nenn... 1 

13 242 700 BUNDMUTTER M8 / COLLAR. HEX. NUT M8 ) 
DADO COLLETTO Mies nnenene PA 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 
TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

14 247 720 DISTANZHUELSE /7 DISTANCE SLEEVE 
SPESSOREs seen nenunnea een ones onen 0005 1 

15 242 201 SK=MUTTER M8 DIN 934 / HEX. NUT M3 
DADO Mdoeeuenunoeee nennen es 2 0. 1 

ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIG 22 NM 

16 240 360 STIFTSCHRAUBE M8X58 / STUD M8X58 
PRIGIONIERO MIEX5Bos nn onen onen upon nun rn 0. 4 

17 940 000 STIFTSCHRAUBE M6X40/11 / STUD M6X40/11 
PRIGIONIERO MEXA0/1 100 00000 0 0 1 oe so 0 00 00% 1 

18 N 212 555 VENTILDECKEL A / VALVE COVER 
COPERCHIO VALVOLA 0 0 000 ns on 0 ee on 0 oe 1 e 1 1 en 2.0 7 

19 230 690 WDERING AS 14X24X7 NBR / DIL SEAL 14X24X7 
PARAOLIO I1UXOUK Toon Ton 001 LE 5 4 

20 239 800 DEKO-BIEGEFEDER / SPRING / MOLLAesesosces 1 

21. 237 655 DEKOMPRESSORWELLE KPL« 
DECOMPRESSOR SHAFT ASSYe. 

ALBERO DECOMPRESSDRE CPlLesecccscccccsccse 1 

22 . 229 170 HR=KERBNAGEL 4X20 DIN 1476 
GROOVE PIN 4X20 / RIBADIND 4X20eeseneenee 1 

23 231 010 DEKO=PLATTE / DECOMPRESSOR PLATE 
) PIATTO DECOMPRESSOREs oe os oo oo non neo oe. 0% 1 

24 239 790 DEKO-BLATTFEDER / FLAT SPRING / MOLLAeess 1 

25 0.240 385 TAPTITE=SCHRAUBE M6X12 
TAPTITE-SCREW M6X12 / VITE TAPTITE M6X12. 1 

26 230 860 O-RING 107#2,5 SI 60-70 SH 

27 212 546 VENTILDECKEL E KPLs / VALVE COVER ASSYes 
COPERCHID VALVOLA CPLeoyoooennnereoserseons 1 

28 945 751 FEDERRING DIN 128=A4<FST / LOCK WASHER A% 
RONDELLA SPACCATA Abececsocccscscscasssse & 
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BILD=NRs TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL« NOs PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIG» CODICE DESCRIZIONE QTA. 

29 940 561 SK=SCHRAUBE M6X20 DIN 933 
HEX+SCREW M6X20 / VITE ESAGONALE M6X20eee 6 

30 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 13, 8X1 50 0 0 000 0 1 0 Een en EEE ne En 5 0 y4 

Snonon nenn ner eure En En een er rern anne. 1 
DICHTUNG 

GASKET - 

‘ GUARNIZIONE 

=< an 

2 NCCoWwy . 
....O.“....".‘.....0...0...."'...“... 1 

ANSAUGSTUTZEN 

INTAKE FLANGE 

FLANGIA ASPIRAZIONE 

33 | . 
x . 

..QO.‘..."..'..C............Q’..‘...'... 3 
x 

LS=SCHRAUBE M6X16 DIN 964 - 
COUNTERSUNK SCREW M6X16 

‚VITE M6X16 

111... 0000 0 ET Treen“ 2 

DICHTRING A-26X32 DIN 7603 

COPPER GASKET RING 26X32 

ANELLO GUARNIZIONE SCARICO 26X32 

.35 . 

..Q..Q““"..............'...“".‘..'.. 2 

AUSPUFFFLANSCH 
EXHAUST FLANGE 

FLANGIA SCARICO 

36. 260 680 DAEMPFERGUMMI -/ SILENCING RUBBER : 
‘ N . FPROFitg‘GOxHAQ..'..."....‘.......“...‘. 2 

37 7260 922 DAEMPFERKAMM SSZELLIG 
= | DAMPING RUBBER, 5 ELEMENTS | a 

PROFILO GOMMA» 5 ELEMENTIeoonunennnenenee 2 

38 N’ 260 924 DAEMPFERKAMM 7=ZELLIG 
DAMPING RUBBER, 7 ELEMENTS 
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ILLe NO. 
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43 

44 
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253 

245 

297 

297 

899 

TEILE=NR. 
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CODICE 
m En CE En G G ab A A D GE U HE GE EG D GE GE Du 

NO. 

116 

117 

440. 

386 

433 
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SEITE 40 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

VENTILFUEHRUNG / EXHAUST VALVE GUIDE 

FUER REPARATUR AUSLASSEITIG ’ 
FOR REPAIR 

PER RIPARAZIONE 

VENTILFUEHRUNG E / INLET VALVE GUIDE 

FUER REPATATUR EINLASSEITIG 

FOR REPAIR 

PER RIPARAZIONE 

SPRENGRING A12 DIN 7993 7 CIRCLIP 12 
SEEGER EI EEEEEERERELEEEEEERERERERETETERE? 4 

SILASTIC 732 RTV N BED 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRes AS REQ 

100 GRay 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G=N N BED 
MOLYKOTE G=N 100GR.s SLIDE PASTE AS REQ 
MOLYKOTE GEN 100G+PASTA DI SCORReeseccesoes A RICH 
100 GRe» | 

SCHRAUBENS ICHERUNG NIEDRIGFEST N -BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC» AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOy 10 CCevecsceccescas A RICH 
LOCTITE 221. VIOLETT, 10 CCMey 

LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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VENTILE, KIPPHEBEL, STELLSCHRAUBEN 
VALVES» ROCKER ARM» ADJUSTMENT SCREWS 
VALVOLE, BILANCIERI, VITI AGGIUSTAMENTO 

(RO 00 Ma An A TE A A u en DA Sa An a A A ni Va I a an a da an am a a 

BILD-NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
(6. . CooIcE DESCRIZIONE 0000000000 „QTAs 

1 253 070. EINLASSVENTIL 34 MM / INTAKE VALVE 34 MM 
VALVOLA ASPIRAZIONE 34 MMoooooooaocoococo 2 

2 253 080 AUSLASSVENTIL 30 MM / EXHAUST VALVE 30 MM 
VALVOLA SCARICO 30 MMonenosoooneeneonn0er. 2 

3 227 980 ANLAUFSCHEIBE 12,2/29,57/9 
THRUST WASHER 12,2/29,5719 

4 230 810 VENTILSCHAFTDICHTUNG / VALVE STEM SEAL 

5 239 780 VENTILFEDER DM25,2 D4 L36,6 
VALVE SPRING 36,6 MM 
MOLLA VÄLVOLA 36,6 MMooneooeonenen nen nn. 4 

6 253 101 VENTILFEDERTELLER 7 VALVE SPRING RETAINER 
PIASTRA MOLLA VALVOLA.occooooo;oa'doucooi 4 

7 253 090 VENTILKEGELSTUECK / VALVE COTTER 
SEMICONO VALVOLAs con one oonno on on on nen 0 0% 8 

8 253 315 KIPPHEBEL E KPL. 
INTAKE ROCKER ARM ASSYay 
BILANCIERE ASPIRAZIONE CPloroseeonorseonne 1 
FUER EINLASS 
FOR INTAKE 

9 253 345 KIPPHEBEL A KPL, 
EXHAUST ROCKER ARM ASSY., 

FUER AUSLASS 

FOR EXHAUST. 

10: 240 205 STELLSCHRAUBE KPL. 
ADJUSTMENT SCREW M7 ASSYo, 
VITE AGGIUSTAMENTO M7 CPlLesesecccscocscnns 4 

11 242 590 SK=MUTTER M7 DIN 934 / HEX. NUT M7 
DADO ESAGONALE a A 4 

12 - 253 050 KIPPHEBELBOLZEN / ROCKER ARM SHAFT 
ASTA BILANCIERE 2000 0oonononnunnn0 nn nn 0 nr 2 

13 227 950 FEDERSCHEIBE 14,3/20/0,5 
SPRING WASHER 14437207045 
RONDELLA ELASTICA 1443/20701 Sooooonnonnenxn N
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BILD-NRe TEILEENR« BEZEICHNUNG . STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. ~CODICE DESCRIZIONE .. .. .. QTA 

14 227 955 ANLAUFSCHEIBE 14437207045 
THRUST WASHER 14,3/20/0»5 
RASAMENTO 143/20 /0 15o eo on oem onen 00000.» 2 

15 297 433 SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 
MOLYKOTE G=-N 100GRe.s» SLIDE PASTE AS REQ 
MOLYKOTE G=N 100GyPASTA DI SCORReseceesee A RICH 
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BILD-NR« 
ILL» NO. 

FIGe 

1 

10. 

ii 

12 

13 

14 

210 

227 

242 

945 

241 

232 

240 

210 

230 

260 

210 

260 

250 

430 

STEUERTRIEBGEHAEUSE, 

TIMING BELT HOUSING, 

CARTER CINGHIAV 

TEILE-NR« 
PART NO. 

CODICE 

535 

920 

680 

751 

930 

130 

281 

540 

854 

900 

547. 

550 

090 

020 

STEUERTRIEBGEHAEUSE KPL.« 

TIMING BELT HOUSING ASSYer 

SEITE 

STEUERTRIEBDECKEL 

TIMING BELT COVER 

COPERCHIO CINGHIA DISTRIBUZTONE 

47 

STUECK 

QTYe 

QTA, 

CARTER CINGHIA CPlLoyeonosonnonn ons ancene. 

SCHEIBE 6+4/30/3 / WASHER 6,4/30/3 
RONDELLA 6314/30 / Ion 000 0nnunenorn nenne nenne 

DISTANZMUTTER M6X22 / DISTANCE NUT M6X22 
DADO DISTANZIALE MöX22eonoo seo nnennnennes 

FEDERRING DIN 128=A6=FST / LOCK WASHER A4 
RONDELLA SPACCATA Abon onen neennee 

ZYL«SCHRAUBE M6X20 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X20ecescese 

BANDSPANNROLLE 28X27X30 
GUIDE PULLEY 28X27X30 
RULLO TENDITORE LIEX27X 300 on 0 none nn en n nn. 

SK=SCHRAUBE M3X50 DIN 931 
HEXes SCREW M8X50 / VITE ESAGONALE M8X50.. 
ANZUGSDREHMDMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

STEUERDECKELUNTERTEIL 

TIMING BELT COVER,LOWER PART 

COPERCHID CINGHIA, PARTE INForseoenruosense 

DICHTUNGSSCHNUR 2,5X292 / D~RING 2,5X292 
ANELLO OR LI5X2I door ann anne nennen ne Run. 0. 

DECKELPROFIL / COVER PROFILE RUBBER 
PROFILO TOPERCHIO GOMMA sooo sne euren un 00.0 

STEUERDECKELOBERTEIL. 

TIMING BELT COVER, UPPER PART 

COPERCHID CHINGHIA, PARTE SUPosernonneosnse 

SCHAUGLAS / LENS / SPIAccessocscsacesssss 

DICHTRING 14/1970+5 

RING 14/19/0+,5 GASKET 

ANELLO 

O-RING 
DERING 

[ne =); 2
2

 

y 3= 

s 3= 

2 

2 

v 4 
s L 
rs 
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BILD-NR» 

Ill. NO. 

FIGe 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23. 

250 

260 

247 

247 

840 

230 

241 

840 

297 

TEILE=NR. 
PART NO. 

CODICE 

481 

910 

740 

750 

401 

415 

821 

861 

386 

DESCR 
NS G WD au HER W WS W SEE TR A MRS G MRS GR: G SO ED T Mar GE 10 FE A Gl Da HERE GER GE AU VENEN MM S WNE NG HE: SE Ma Zu S ME: AS WS IS Man WA Sud DR AA Ha Tin W AR AGD ORG A Aa Ha Au 

SEITE 

B E 

DE 

Q
=

 
C

 

2
0

2
 

m
a

2
o

 

ZEICHN 

SCRIPT 

rzı 

DICHTUNGSSCHNUR 3,5X524 / O=RING 3,5X524 
ANELLO OR ZBI5XScheneue nenn nee nee een nn. 

DECKELTUELLE / RUBBER DAMPER 
BOCCOLA GOMMAo eo son0 ee nenne en non 0%. 

DECKELHUELSE / COVER SLEEVE 

BUSSOLA COPERCHIDe no san on on 0 eo so ea nenn 0 0 5 

DECKELBUECHSE / COVER DISTANCE BUSHING 
BUSSOLA SPESSDRE COPERCHID. so so seoenn en... 

ZYL.SCHRAUBE M6X22 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X22 / BRUGOLA M6X22e son. 0s.e 

DICHTRING A 6X10 DIN 7603 

GASKET RING A 6X10 

ZYL.SCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6X45scesaese 

ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X25 /7 BRUGOLA M6X25ecsccnce 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRay 

48 

STUECK 

QTY. 

1 

N BED 

AS REQ 
SILASTIC 732 RTVs 100 GRevesesscssossasss A RICH 

100 GR“ 
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Front view/Vista di fronte 

| 

fl. 

/ 

N 
N 

) 
groove only forengine type 348, 
up to 87model 

in cavatura solo per motore tipo 348, 
fino a modeilo 87 

timing mark/marchio anticipo 

groove forengine types 504, 506,560, 
also type 348 from 88model onward 

in cavatura per motore tipo 504, 506, 560, 
anche tipo 348, modello 88 e seguenti 
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BILD-NR. 

ILL» NO. 

FIG» 

1 

12 

13 

14 

TEILE-NR. 
PART NO. 

CODICE 

230 

253 

945 

242 

247 

280 

932 

280 

945 

242 

0
N

 

~
n

 

N
 

253 

227 

245 

890 

017 

756 

710 

430 

030 

037 

020 

752 

200 

600 

023 

930 

460 

SEITE 51 

NOCKENWELLENANTRIEB 
CAM SHAFT DRIVE 

COMANDO DISTRIBUZIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON QTY. 
DESCRIZTONE - QTA. 

O=RING 17=2,5 NBR 70-80 SH 

STEUERRITZEL KPL. 

TIMING PULLEY ASSYe 15Tor 
PULEGGIA DISTRIBUZIONE CPL.15 Decessccocse 1 

SPERRKANTRING 16 DIN 128 A 

LOCK WASHER 16 / RONDELLA SPACCATA 16eese 1 

SK=MUTTER M16X1,5 DIN 934 
HEX« NUT M16X1,5 / DADOO M16X1s, 5 an eueu 0.0. 1 
ANZUGSDREHMOMENT 150 NM 
TIGHTENING TORQUE 150 NM (1330 IN.LB.)I 
COPPIA DI SERRAGGIO 150 NM 

DISTANZHUELSE 8+,4724711 oo 
SPACER 8,4/24/11 / DISTANZIALE 844/24/11. 1 

SPANNROLLE / GUIDE PULLEY : 
RULLO TENDITORE sau on oo on oo on on een a0 0 0 0 00 1 

RK=LAGER 6203-2RS1/CNH/HT32 
BALL BEARING 6203=-2RS1, 17=40-12 
CUSCINETTO 6203=2RS1y 1740-120 00000000. 1 
FUER SPANNROLLE, 17=-40=12 

SPANNEXZENTER / TENSIONER ECCENTER 
- ECCENTRICO TENDITOREso on on onen neun nennn 0. 1 

FEDERRING DIN 128=A8~FST / LOCK WASHER A8 
RONDELLA SPACCATA Ago..ooo.o'oo-o.-ooooco 1 

SK=MUTTER M8 DIN 934 / HEXe NUT MB 
DADO Müeoe00 nen nn 0 EEE ur He 1 

ANLAUFSCHEIBE 2042/3573 
THRUST WASHER 20,2/35/3 
RASAMENTO LOS2/ 35 Zonnunonnennnensenunnne 1 

STEUERRAD 30 Z / TIMING PULLEY 30 Tor 
PULEGGIA DISTRIBUZIONE 30 Desevessscecces 

SCHEIBE 8,4/32/3 / WASHER 8,4/32/3 
RONDELLA Esh/ 32] Zoo oononneneenneeenunenee 

SPANNSCHEIBE DIN 6796~8=FST 
SPRING WASHER 8 7 RONDELLA GROWER Base c se. u

i
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BILD-NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe NOe PART NO« DESCRIPTION QaTY. 

FIG. CODICE D DESCRIZITONE ._QTAe 

15 940 485 SK=SCHRAUBE M3X30 DIN 933 
HEXeSCREW M8X30 / VITE ESAGONALE M8X30... 1 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 

TIGHTENING TORQUE 35 NM (310 IN«LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

16 280 010 ZAHNRIEMEN 9,525X19X86 
TIMING BELT 95525X19X86 
CINGHIA DENTATAÄ IsS2SK1IXBbonnmnnnnnennn. 1 

17 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 10 CCorosereoenn0.« A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM.y 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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NIPPONDENSD ZUENDANLAGE 12V 190W 

NIPPONDENSO IGNITION UNIT 12V 190W 

„ACCENSIONE NIPPONDENSO 12V ‚ı90W 

BILD=NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK . 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

1 =3 293 123 _° MZ=GENERATOR 12V 190W 
IGNITION UNIT 12V 190W ASSY., 

1-2 293 128 STATOR KPL. MIT MAGNETRAD 
STATOR We MAGNe FLYWHEEL ASSYe >» 
STATORE c0öN VOLAND CPLlersosson een onnns 1 

3 | 264 750 AUSSENGEBER. / TRIGGER COIL 
PICK UP ESTERND oe 0000 00 0 on an ne ae an ne en 05 1 

4 265 990 SCHWUNGRING / FLYWHEEL 
MASSA ROTANTE SUPPLEMENTARIAs soo scene n nn. 1 

5 241 080 ZYL<SCHRAUBE M6X10 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X10 / BRUGOLA M6X10eccsccss 4 

6 241 816 ZYL»SCHRAUBE M6X40 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X4O / BRUGOLA M6Xö4Osessene.. 3 

7 945 757 SPERRKANTRING 18 DIN 123 A 
LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 183.0». 1 

3 942 220 SK=MUTTER M18X1+5 DIN 936 
HEXe NUT M18X1+5 / DADO ESAGONALE M18X1+5 1 
ANZUGSDREHMOMENT 120 NM | 

"TIGHTENING TORQUE 120 NM (1060 IN.LB.) 
COPPIA DI -SERRAGGIO 120 NM ‘ 

9 = 12 264 737 ZUENDTRANSFORMATOR KPL. 
IGNITION COIL ASSYey 
BOBINA ACCENSIONE CPLeo1os eo one en. 1.20%° 1 

10 964 070 ISOLIERHUELSE / INSULATION SHEATH 
GUAINA ISOLAÄNTE 20 0 0 0 0 0 01 00 0 eo 01 ee sen. 00098 1 

11: 964 067 KONTAKTBUCHSE 3,96 
FASTON CONNECTOR 3,96 / PRESA Ze 9doseeeee 1 

12 264 861 ENTSTOERSTECKER KPL. 
SHIELDED SPARK PLUG CONNECTOR 

CAPPUCCIO CANDELA ANTIPARASITOecevescsces 1 

13 297 540 ZUENDKERZE 12 NGK DBEA 
SPARK PLUG 12 NGK D3EA 
CANDELA 12 NGK DBEA son on nn onen nn een nn 0 000 1 
ANZUGSDREHMOMENT 20 NM» IN KALTEM ZUSTAND 
TIGHTENING TORQUE 20 NM (180 IN.LB.)s ENGINE COLD 
COPPIA DI SERRAGGIO 20.NM, MOTORE FREDDO 
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BILD-NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLe NOe PART NO. DESCRIPTION QTYe. 

14 264 740 AMPLIFIER=BOX / AMPLIFIER=BOX 
CENTRALINA ss se nee s eo 00 oe en 20 0 0 een 0005 > 7 

15 297 386 SILASTIC 732 RTV N BED 
SILASTIC 732 RTV» 100 GRes AS REQ 

100 GR., 

16 897 330 LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=BASE GREASE, 250 GRer AS REQ 
GRASSO LITHIUM, 250 GRosooooneonusornnee.e A RICH 
250 GRe+ ZUR VERHINDERUNG VON KRICHSTROEMEN 
TOD PREVENT LEAKAGE CURRENT 

PER EVITARE CORRENTE DI DISPERSIONE 

17 899 788 LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREEN 5 GRer AS REQ 
LOCTITE 648 VERDE, 5 GRoysooeoeosenseeenee A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST» 5 GRer 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

18 . 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOy 10 CCeyevecescosese A RICH 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM., 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO DEBOLE 
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EINZELTEILE FUER ELEKTROSTARTER 293 151 
SINGLE PARTS FOR ELECTRIC STARTER 293 151 
_PEZZI AVVIAMENTO ELETTRICO PER 293 151 

FUER MOTOR TYPE 50 4 
FOR NGINE TYPE 50 4 

PER DTORE TIPO 50 4 

BILD=NRe TEILE=NR BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. coDicE DESC rl Z1ONE ‘ QTA. 

1 264 135 LAGERFLANSCH / SUPPORT / APPOGGIDeeoec one. 1 
ERSATZTEILVERSION, FUER AUSFUEHRUNG MIT 
NADELHUELSE 232 250 

SPARE PART VERSION» FOR CONFIGURATION WITH NEEDLE 
BUSHING 232 250 

VERSIONE RICAMBI» PER ESECUZIONE CON GABBIA A 
RULLI 232 250 

2 232 250 NADELHUELSE 15X21X12 
NEEDLE BUSHING 15X21X12 
GABBIA A RULLI 15X21X12cccccsscscscsccscs 1 
FUER AUSFUEHRUNG MIT LAGERFLANSCH 264 135 
FOR CONFIGURATION WITH SUPPORT 264 135 
PER ESECUZIONE CON APPOGGIO 264 135 

3 250 140 D-RING 25=3 NBR 70=80 SH / O=RING 25=3 
ANELLO OR Im Denon un 00 EL TEE En 0 ij 

4 250 130 WDSRING A 15X24X5 NBR / OIL SEAL 15X24X5 
PARAOLIO 1SX2EXSo 00000 RE HE RE EEE rn En 5 1 

5 850 500 O-RING 62=1,5 NBR 70-80 SH 

6 264 140 ANKER KPLe / ROTOR ASSYer / ROTORE CPlLese 1 

7 232 260 RK=LAGER 6002 Z ‘ 
BALL BEARING 6002 Z / 15=32=9 

FUER ANKER+ 15=32=9 

8 827.600 AUSGLEICHSCHEIBE | N BED 
SHIM AS REQ 
SPESSORE sono 00000 00 0 00 an on oe non one 0 nenn 0 00 & RICH 

9 264 150 STARTERGEHAEUSE KPL. / STATOR YOKE ASSYes 
STATORE CPLeorm om n0 000 0 0 2 ER 0 1 ER Es 0 50 0 5 8 q 

10 264 170 KOLLEKTORLAGER KPL. 
ROTOR SUPPORT ASSY. > 
APPOSGIO ROTORE CPLeosesoonseoneenennnesee 1 

11 264 180 KOHLEBUERSTE KPLe / CARBON BRUSH ASSYs rs 
SPAZZOLA CARBONE CPLevessccsscsessnssssas 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG» 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

260 

230 

260 

242 

866 

241 

945 

827 

850 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
et S - 2 

S BEE WS G MED G AS GER AO TEE DE IS TE A S SOV M SR HER EEE W W W 

810 

530 

800 

780 

890 

130 

750 

660 

510 

SEITE 60 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTYe 

DESCRIZIONE QTA. 

ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 

BUSSOLA ISOLANTEs oe oa neo nenn onen... . 1 

D-RING 6=197 NBR 70=-80.SH / O=RING 6=1+7 
ANELLO OR Gi Taoenone nennen nennen nenn. 1 

ISOLTERHUELSE 7 ISOLATING BUSHING 

BUSSOLA ISDLANTE2 oo ses soon oo neues senee.. 1 

KOMBIMUTTER M6 / COMBINED NUT M6 
DADO COMBINATO MOon 0 00 01 2100 0 ET ER 0 0 0 5 6 1 

KOHLEBUERSTENHALTER MIT FEDERN 

BRUSH HOLDER ASSYer 
PORTA SPAZZOLA CARBONE CPLoeysonoseonne»r.r 4 

ZYL.SCHRAUBE M5X113 / CYL. SCREW M5X113 

VITE M5X1132o2a 000200000 0 002 0 0 on 00 0 0 a0 0. 0% 2 

FEDERRING DIN 128=A5-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA ASeooneneooneonensssnene - 2 

SCHEIBE 573/10/1»5 / WASHER 5,3/10/1,5 
RONDELLA 53/10/1150 0ononn non no 000er 00. =. 2 

OD-RING 4,7=1,4 NBR 70-80 SH 
O=-RING ATi / ANELLO OR kfilıkossunee 2 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

1 

11 

12 

13 

SEITE 63 

EINZELTEILE FUER ELEKTROSTARTER 294 357 
SINGLE PARTS FOR ELECTRIC STARTER 294 357 

_PEZZI AVVIAMENTOD ELETTRICO PER 294 357 

FUER MOTOR TYPE 560 
FOR ENGINE TYPE 560 
PER MOTORE TIPO 560 

TEILENR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO» DESCRIPTION QTY. 

. _CODICE . DES CRIZIONE o QTA. 

294 357 E~STARTER KPL. / ELECTRIC STARTER ASSY., 
MOTORIND D*AVVIAMENTO CPlLevesseoscoscccns 1 

264 152 STARTERGEHAEUSE KPL. / STATOR YOKE ASSY., 
STATORE CPlayoossonononooononnnsennenu nen 1 

260 990 ISOLIERGEHAEUSE / ISOLATING HBUSING 
CARTER ISOLANTE soon ano oooonnen nennen e u 00. 1 

264 580 ANSCHLUSSBOLZEN / TERMINAL SCREW / VITEee. 1 

264 182 KOHLEBUERSTE KPL. / CARBON BRUSH ASSY., 
SPAZZCGLA CARBONE CPLoronoo one ne sen en 0.0. 7 

260 815 ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 
BUSSOLA ISOLANTEeesecsessecescssonscnncas 1 

250 540 DICHTRING / GASKET RING 
ANELLO GUARNIZIONEoseononnn non nonn nen on 00 1 

260 805 ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 
BUSSOLA ISOLANTEs on oononnn none nenn nenn 00. 1 

242 785 KOMBIMUTTER M6 / COMBINED NUT M6 
DADO COMBINATO Mbooo on 0nno on nn onen nn. 1 

264 145 ANKER KPLe 7 ROTOR ASSYey / ROTORE CPLeye 4 

945 840 SICHERUNGSRING 15X1 DIN 471 
LOCKING RING 15X1 / SEEGER 15XTecescscces 1 

232 260 RK=LAGER 6002 2 
BALL BEARING 6002 Z / 15=32<9 
CUSCINETTO 6002 Z / 1532=9evsessccsacsce 1 
FUER ANKER, 158329 

264 155 STARTERGEHAEUSE KPL. / ROTOR SUPPORT 
APPOGGIO ROTORE sooo oonennonon nn une onen 00. 7 

250 130 WD=RING A 15X24X5 NBR / OIL SEAL 15X24X5 
PARAOLIO 15X2uXSn eo 0000er nn En nn en nn 1 

850 500 O-RING 62=-1,5 NBR 70-80 SH 
14 

19 N 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL“ NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. CODE DESCRIZIONE .. .. . QTA 

15 250 140 O-RING 253 NBR 7080 SH / O=RING 25-3 
ANELLO OR Se PET 1 

16 264 035 KOHLEBUERSTENHALTER MIT FEDERN 
BRUSH HOLDER ASSYer 

PORTA SPAZZOLA CARBONE CPLerecccceccccccne 1 

17 264 176 KOLLEKTORLAGER KPL. / ROTOR SUPPORT 
APPOGGID ROTOREr ses uno oo ne ee onen onen 00. 1 

18 932 775 RK=LAGER 608 RS 
BALL BEARING 608 RS, 872277 
CUSCINETTO SFERE 608 RSy 8722-7 ooo00n00.. 1 
FUER KOLLEKTORLAGER, 8=22=7 

19 241 135 ZYL<SCHRAUBE. M5X127 
| COMBINED SCREW M5X127 / VITE M5X127ecccse 2 

20 945 751 FEDERRING DIN 123=-A6=FST / LOCK WASHER A6 
RONDELLA SPACCATA Abecscecscssccsoccsossses 1 

21 242 211 SK=MUTTER M6 DIN 934 / HEXe NUT M6 
DADD Moose nee een ee nennen. 1 
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BILD-NR. 
ILL. 

FIG» 

4 

O
 

m
h

 

[e
s]

 

11 

12 

13 

14 

15 

NO« 

SEITE &7 

DRUCKHALTEVENTIL, OELFILTEREINSATZ, ZUENDERDECKEL 
VALVE, OIL FILTER ELEMENT, IGNITION COVER 

VALVOLA » ELEMENTO FILTRO OLIO» COPERCHIO 

runs. ACCENSIONE | on 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTION QTYe 

‘16, CODICE 0 0 3 5 DLDESCRIZIONE rn . QTA. 

260 570 DRUCKHALTEVENTIL 
PRESSURE RETAINING VALVE 

VALVOLA TENUTA PRESSIONEseeoonnnsnnnoonen. 1 

256 150 VENTILSTIFT / VALVE PIN / PERND VALVOLA.. 1 

239 815 DRUCKFEDER OM 7 D0sS L13 
COMPRESSION SPRING 13,0 MM 

MOLLA DI COMPRESSIONE 1350 MMeosesersnene 1 

256 170 VENTILSTIFTFUEHRUNG / VALVE PIN SCREW 
: VITE PERNO VALVOLA0 0000 no 1 non sn ns oe se 0 2 00 1 

256 180 CELFILTEREINSATZ / OlL FILTER ELEMENT 
ELEMENTO FILTRO OLIO20 0000 2 0 0o sonen 000 00° 1 

212 620 OELFILTERDECKEL / OIL FILTER COVER 
COPERCHIO FILTRO OLIOe oo son onrsnen en sen... 1 

240 480 "VERSCHLUSSSCHRAUBE 1/8=27NPT 
PLUG SCREW 1/8=27NPT / TAPPO 1/8=27NPTesee 1 

230 920 O-RING 60*2+5 NBR 70-80 SH 

241 930 ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X2Dooneone. 6 

264 750 AUSSENGEBER / TRIGGER COIL 
.PICK UP ESTERNDs. 0000 1 0 e 0 on oa oe en an onen 00 1 . 

240 580 TAPTITE=SCHRAUBE M6X16 
TAPTITE SCREW M6X16 / VITE TAPTITE M6X16. 2 

260 760 VERSCHLUSSTUELLE / RUBBER PLUG / TAPPOess 1 

N 210 092 ZUENDERDECKEL 7 IGNITION COVER 
' COPERCHIO VOLAND. 00 0 00 00 0 1 eo no sa 2 e es 0 0 1 0 = 1 

251 880 LEITUNGSHALTER INNEN 
CABLE HOLDER, INNER / GIUNTACAVO INTERND. 1 

240 195 TAPTITE-SCHRAUBE M4X8 
TAPTITE=SCREW M4X8 / VITE TAPTITE M4XSeee 2 

229 140 PASSHUELSE 9,8X10 / DOWEL 9,8X10 16 
aas 0.0. 
m. me.» TM

~ 
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BILD-NR« 

ILL. NO» 

FIGe 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

TEILE=NR. 

PART 

CODICE 
wo. oe. gan ee 

A GE D WD TS D NS S SED W WS TED) HERE GER G AP WD TO AERO AO E ENG 

250 

251 

840 

340 

230 

241 

297 

899 

NO. 

390 

885 

861 

880 

405 

800 

386 

785 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMey 

LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO DEBOLE 

SEITE 68 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTON QTY. 

DESCRIZIONE . QTA. 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEsooserneone 1 

LEITUNGSHALTER AUSSEN 
~ CABLE HOLDERy OUTER / GIUNTACAVO, ESTERNO 1 

ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 

LYLSCHRAUBE M6X30 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X30. non... 2 

O-RING 18-1+5 FPM 70780 SH 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1,5 

PLUG SCREW M18X1s5 

TAPPO PLASTICO M18X1ı5 o0nnon en nenoneen ee. 1 

SILASTIC 732 RTV N BED 

SILASTIC 732 RTV, 100 GRer AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 10 CCevecccenscecease A RICH 
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BILD-NR. 
ILL. NO. 

FIGe 

SEITE 71 

REPARATURWERKZEUGEs DICHTUNGSSAETZE 

REPAIR TOOLS» GASKET SETS 

. ATTREZZI, SERIE GUARNIZIQNI 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO« DESCRIPTION QTY. 

coorce D ESCRIZIONE QTA. 

876 660 ° MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYey 

TAMPONE MONTAGGIO CPLosenoorenoneennnnense 4 
FUER WD=RING 850 055» KW MAGNETSEITIG 
FOR DIL SEAL 850 055, CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 

PER PARACLIO 850 055+ ALBERO MOTORE, LATO MAGNETE 

277 861 MONTAGESTEMPEL KPL. 

: INSERTION JIG ASSYer 
TAMPONE MONTAGGIO CPLoseouonun essen renenns 1 
FUER WD-RING 230 395» HAUPTWELLE 

FOR OIL SEAL 230 395» MAIN SHAFT 

PER PARAOLIO 230 395, ALBERD SECONDARIO 

276 322 MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYe» .. 
TAMPONE MONTAGGIO CPLloessesosoo rennen nss 4 
FUER WD=RING 930 715» KW KUPPLUNGSSEITIG 
FOR OIL SEAL 930 715» CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 

PER PARAOLIO 930 715, ALBERO MOTDRE LATO FRIZIONE 

276 330 MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY.r 
TAMPONE MONTAGGTO CPLosesooeseneneesnnnse 1 

FUER WD=~RING 831 260» STARTERWELLE 
FOR DIL SEAL 831 260y KICK START SHAFT 

' PER PARADILIO 831 260, ALBERD MESSA IN MOTO 

276 250 MONTAGESTEMPEL 7 INSERTION- JIG 
TAMPDONE MONTAGGIDe sonen oo non none os nn n 0.0 1 
FUER WD=-RING 230 690,» DEKD-WELLE 
FOR DIL SEAL 230 690, DECOMPRESSOR SHAFT 

PER PARAOLIO 230 690y ALBERO DECOMPRESSORE 

276 340 MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGIDs oe soo nenn nennen nenn nn. 1 
FUER WD-RING 230 870, OELPUMPE 

FOR OIL SEAL 230 870, OIL PUMP SHAFT 

PER PARAOLIO 230 870, ALBERD POMPA OLIO 

277 090 MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGID oo one se on oo es esse en u nn ne 

FUER WD=RING 930 500, DREHZAEHLER 

FOR OIL SEAL 930 500, REVOLUTION COUNTER 

PER PARAOLIO 930 500y CONTAGIRI 

u
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BILD=NR. 

ILLe NOo 
FIGe 

8 

10 

11 

12 

13 
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276 

276 

277 

276 

276 

276 

~
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276 

276 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
----—----—---—-------—-———- - o o 

315 

310 

970 

450 

305 

300 

N
 

u
n

 

o
 

355 

445 ABZIEHER M30X1+5 KPL. / PULLER ASSYes 

ESTRATTORE CPlossaeunenoreeeoesenen nenn. 

FUER STEUERRITZEL 15 Ze 

FOR TIMING PULLEY 15 T. 

PER INGRANAGGIO COMANDO D. 15 

SEITE 72 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

PEZCRIZIONE. ., ATA. 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MONTAGGIOs 0 000 no oe on eo an eo ron en 00 0% 1 
FUER NADELHUELSE DER NOCKENWELLE 

FOR NEEDLE BUSHINGs CAM SHAFT 

PER GABBIA A RULLIs ALBERO A CAMME 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MONTAGGID ss soo on na 0 eo none 00. 0 2. 1 
FUER WD=RING 850 055, NOCKENWELLE 
FOR DIL SEAL 850 055, CAM SHAFT 

PER PARAOLIO 850 055, ALBERO A CAMME 

FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 

BUSSOLA CGUIDAs sooo neuen ann oe season. >. 1 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 
ALBERO SECONDARID 

FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 
BUSSOLA GUIDAs oe onn neo en ne none nase nenn... 1 

FUER OELPUMPENWELLE 

FOR OIL PUMP SHAFT 

PER ALBERO POMPA OLIO 

. FUEHRUNGSDORN / GUIDE BOLT 

BULLONE GUIDAn sooo 0 son een eo sen se on er een 0. 1 
FUER KOLBENBOLZEN, MOTOR TYPE 5 6 
FOR PISTON PIN, ENGINE TYPE 5 6 
PER SPINOTTO, MOTORE rTıIPOo S 6 

FUEHRUNGSDORN / GUIDE BOLT . 

BULLONE GUIDAssesen on oooe een non nn 000% 1 
FUER KOLBENBOLZEN: MOTOR TYPE 50 
FOR PISTON PIN, ENGINE TYPE 50 
PER SPINOTTO, MOTOR E T1 PO 50 

MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 89 MM 

STRINGIFASTE 89 MMes .s.„-—„—......... CO... 1 

FUER KOLBEN 89 MMy MOTORTYPE 5S04 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDERy TYPE 504 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO, TIPO 50 

MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 94 MM~ 

STRINGIFASCE 94 MMeneosooos su 0e 00000 5 8 8 1 
FUER KOLBEN 94 MMy MOTOR.TYPE 560 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDERy TYPE 560 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO, TIPD 5 6 

O
O

O
 

4 

0 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. SODIEE D ESCRIZIONE =~~~ QTA 

17 277 807 ABZIEHER KPL. M35X1,5 

PULLER ASSY» M35X1,5 

ESTRATTORE CPL. M35X1ı,S5Seooonenenunnnn00 00 1 
FUER MAGNETRAD ) 

FOR MAGNETO FLYWHEEL 

PER VOLANG 

18 276 280 KERZENSCHLUESSEL 13 

SPARK PLUG WRENCH 18 MM 
CHIAVE CANDELA 18 MMeouoseonenseseneunnsee 1 

19 276 470 VENTILFEDERSPANNEINSATZ 
VALVE SPRING PUSH TOOL 

ATTREZZO COMPRESS. MOLLA VALVOLAsesscoese 1 

20 276 295 VENTILFUEHLLEHRE 0,05 

VALVE FEELER GAUGE 0,05 MM 

CALIBRO VALVOLA 0,05 MMeososseoesesuenense 7 

21 = 26 276 360 LAGERAUSZIEHER KPLe / PULLER ASSYer 

ESTRATTORE CPlersenone onen n see onen n ee 1 
FUER VORGELEGE= UND AUSGLEICHSWELLE 

FOR BEARINGS, CLUTCH SHAFT AND BALANCER SHAFT 
PER CUSCINETTIs ALBERO PRIMARIO E CONTRALBERD 

22 276 380 AUSZIEHBOLZEN /7 BOLT M10 / BULLONE Miles. 1 

23 276 370 SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLA SPACCATAn oo 000 nenn 0 seo an nennen nn. 1 
FUER RK-LAGER 6303y VORGELEGEWELLE 
FOR BALL-BEARING 6303» CLUTCH SHAFT 
PER CUSCINETTO 6303» ALBERO PRIMARIO 

24 276 375 SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLÄA SPACCATAssenoo non on one en en on ne 000 1 
FUER RK-LAGER 6304, AUSGLEICHSWELLE 
FOR BEARING 6304, BALANCER SHAFT 

PER CUSCINETTO 3604, CONTRALBERD 

25 276 390 ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / .REGOLO.. 1 

26 242 090 . SK=MUTTER M10 DIN 934 / HEXe NUT M10 
DADO Millsessonononn non on een ernennen ne 2 

27 977 477 RINGHAELFTE / RING. HALF: / SEMI ANELLOeees 2 
FUER RK=LAGER 6207 E 
FOR BALL BEARING 6207 E 
PER CUSCINETTO 6207 E 

FUER RINGHAELFTE 

FOR RING HALF 

PER SEMI=ANELLO 
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BILD-NR. 
ILL. NO« 
FIG. 

TEILE=NR. 
PART NO. 

CODICE, 

SEITE 74 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION aTY. 

F16. _ CODICE DES CR I ET ONE . in o .. QTA. 

29 - 30 

30 

31 

32 

33. 

34 

35 

36 

37 

38 = 39 

876 

940 

840 

241 

276 

276 

276 

276 

276 

277 

298 

755 

681 

965 

535 

560 

550 

155 

127 

087 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSY., 

ESTRATTORE CPLerseoseeoeos onen oseneennen 1 
FUER RK~LAGER 

FOR BEARING 

PER CUSCINETTO 

SK=-SCHRAUBE M16X1,5X150 DIN941 
HEXe SCREW M16X1+5X150 

VITE ESAGONALE M16X1,5X150Do os 0 00000000... 4 

ZYL.SCHRAUBE M8X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X40 / BRUGOLA M8XA Denon 0.0. 4 
FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 

FIXIERSCHRAUBE M3X30 

FIXATION SCREW M8X30 

VITE BLOCCAGGIO M3X30e oo nennen on seen0.... 1 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERD MOTORE 

ABDRUECKPLATTE KPLs /. PULLER PLATE ASSYer 

PIATTO ESTRATTORE CPLoyooeneoneneeoseense 1 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT DISASSEMBL 

PER SMONTAGGID ALBERO MOTORE 

EINZIEHGLOCKE / PULLER BELL 

CAMPANA PER INSERIRE ALB«MOTOREseesvcccsse 1 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

EINZIEHRING 7 PULLER RING / GHIERAs mess. 1 

HANDGRIFF 12X250 7/ BOLT 12X250 
PERNO EEE ERETEE 1 

EINZIEHSPINDEL M18X1+5 KPL. 

PULL=IN SPINDLE M18X1+5 ASSYer 
ASTA A vVITE M18X1,5 CPleresooossesoesene.ene. 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

ABZIEHER KPLe / PULLER ASSYey . 

ESTRATTORE CPLesaomeseeeoseseseeesnesesesne 4 
FUER AUSGLEICHSRAD, AUSFGe Me AUSGL. WELLE 13 MM 

FOR BALANCER GEAR, EXECUTION WITH BALANCER SHAFT 

18 MM 

PER INGRANAGGIO BILANC., ESECUZIONE PER 

CONTRALBERO 13 MM 



730/16 SEITE 75 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART ND. DESCRIPTTON QTYe. 

FIG. CODICE D E ‚s C R Z 1 O0NE QTA. 

- 39 841 700 SK=-SCHRAUBE M10X60 DIN 931 
HEXeSCREW M10X60 7/ VITE ESAGONALE M10X60. 1 

40 277 917 MONTAGEBOCK KPL. / TRESTLE ASSYer 

STAFFATURA CPlesenossoonounnnesnnnenuunee 1 
FUER MOTOR TYPEN 348 - 604 

FOR ENGINE TYPES 348 - 604 
PER MOTORI TIPO 348 - 604 

41 276 436 ABDRUECKPLATTE KPLe / PULLER PLATE AS5SYes 
PIATTO ESTRATTORE CPlLetoeccscscccosencesacs 1 
FUER GEHAEUSEHAELFTE 

FOR CRANKCASE HALVES 

PER SEPARARE CARTER 

42 277 070 SCHLUESSELEINSATZ SW 13715 

RING WRENCH 13/15 / CHIAVE 13/15 osr00.00. 1 
FUER DREHMOMENTSCHLUESSEL 

FOR TIGHTENING TORQUE WRENCH 
PER CHIAVE DINAMOMETRICA 

43 276 040 KONTERSCHLUESSEL / WRENCH 11 MM 

CHIAVE FRIZIONE 11 MMoonenoson nennen ene 1 
ZUM KUPPLUNGSSPIEL EINSTELLEN 
FOR CLUTCH PLAY ADJUSTMENT 

PER REGISTRO GIOCO FRIZIONE 

44 276 825 MITNEHMERFIXIERUNG KPL e 
CLUTCH HUB LOCKING TOOL ASSYes 

. ATTREZZO BLOCCe FRIZIONE CPleyeoceccsssesse 1 

45 276 405 _ NOCKENWELLENAUSZIEHER KPL. 

CAMSHAFT PULLER ASSY.y 
ESTRATTORE ALBERO A CAMME CPlLeoseossesosse 1 

46 277.180 KUGELLAGERABZIEHER-GARNITUR 

: BALL BEARING PULLER SET 

KIT TIRANTI CUSCINETTOueeceossccscsnssescs 1 
FUER RK-LAGER: 6006, 6203y 6300y 6203 E, 6007; 
6204y 6301» 6302y 6204 Er 6205, 6303 UND 6304 
FOR BEARING: 5006, 6203y 6300, 6203 Er» 6007y 6204, 
6301, 6302y 6204 Es 6205y 6303 AND 6304 

PER CUSCINETTO: 6006, 6203, 6300» 6203 Es 6007, 
6204y 6301, 6302, 6204 Er 6205 6303 E 6304 

47 276 855 DRUCKNIPPEL KPL. / PRESSURE NIPPLE ASSY.r 
BOCCIOLO CPLasnon 00000000002 01 a a0 0 02008408 
FUER DRUCKLUFTANSCHLUSS 

FOR COMPRESSED AIR CONNECTING 

PER ARIA COMPRESSA 

E
N

 

48 276 880 VENTILFEDERSPANNER KPL. 

VALVE SPRING SPANNER ASSYe, 
TENDITORE P. MOLLA VALVOLA CPLosesosencene 1 
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ILLe 

FIGe 
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49 

50 

51 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

52 

276 

243 

877 

877 

877 

299 

297 

297 

297 

897 

TEILE-NR. 
PART NO. 

990 

360 

017 

022 

012 

035 

431 

433 

386 

.330 

SEITE 76 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

D „Es. c R 1 Z I 0 N E „TA. 

VENTILFEDERSPANNHEBEL 

SPRING SPANNER LEVER / LEVA PER TENDITORE 1 

SENKNIET 5X25 DIN 661 / RIVET 5xX25 
RIVETTO SK2Go nee een 1 

MONTAGEDORN KPL. 

CIRCLIP INSTALLATION TOOL ASSYa.» 

ZUM INSTALLIEREN D. KOLBENBOLZEN SICHERUNGEN 22 MM 

FOR FITTING OF PISTON PIN CIRCLIPS 22 MM(.866 IN.) 

PER MONTAGGIO SEEGER SPINOTTO 22 MM 

MONTAGEHUELSE 

CIRCLIP INSTALLATION SLEEVE 22MM 

BUSSDLA MONTAGGIO 22 MMecoecoevosssconcesnse 1 

MONTAGEDORN 

CIRCLIP ISTALLATION PUSHER 22 MM 

REPARATURHANDBUCH KPL. 

„REPAIR MANUAL ASSY., 

MANUALE DI OFFICINA CPlLevecsocescconssans 1 

FUER MOTOR TYPE 343 E 

FOR ENGINE TYPE 3 4 8 E 

PER MOTORE T1 PO 3 #.8' E 

LOCTITE ANTI=SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GRes 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST: 10 GRer 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G=-N 
MOLYKOTE G~N 100GR.s SLIDE PASTE 

MOLYKOTE 6=N. 100GsPASTA DI SCORRson00.... 1 
100 GRer 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRer 

SILASTIC 732 RTV; 100 GReresecvccccosssen 1 

LITHIUMSEIFENFETT E 

LITHIUM=BASE GREASE, 250 GRer 

250 GRey ZUR VERHINDERUNG VON KRIECHSTROEMEN 
TO PREVENT LEAKAGE CURRENT 

PER EVITARE CORRENTE DI DISPERSIONE 
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BILD-NR. TEILE-NR. EZEICHNUNG STUECK ILL. NO. PART NO. ESCRIPTTION QTY. FIGe CODICE ESCRIZIONE QTA, 
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58 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM. 
LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

59 899 784 LOCTITE 574 ORANGE 
LOCTITE 574 ORANGE 50 CC», 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCerevecsccrnccanses 1 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL ORANGE, 50 CCMay 
SEALING COMPDUND 
PASTA GUARNIZIONE 

60 899 788 LOCTITE 648 GRUEN 
LOCTITE 648 GREEN 5 GRa, 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST 5 GRes 
HIGH STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI» FORTE 

61 293 253 DICHTUNGSSATZ ZYL.KOPF G-SIL 
GASKET SET, CYLINDER HEAD 
SERIE GUARNITZIONI»TESTA CILINDROeesescess 1 
FUER ZYLINDERKOPF=REPARATUR,+ "GILNISIL* 
MOTOR TYPE 504 UND 560 
FOR CYLINDER HEAD REPAIR, 'GILNISIL® 
ENGINE TYPE 504 AND 560 
PER RIPARAZIONE TESTA CILINDRO, ’GILNISIL® 
MOTORE TI PO 504 E 560 

62 293 257 DICHTUNGSSATZ 7 GASKET SET 
N SERIE GUARNIZIONIoooononsonnonnnsonen 000. 4 

FUER DEN GESAMTEN MOTOR» TYPE 5 0 4 UND. 56 
FOR THE COMPLET ENGINE, TYPE 504 AND 56 
PER MOTORE TOTALE, TIPO 504 E 5 6 0

0
0

 




